Sbirka zakonu a mezinarodnich smluv
CESKA REPUBLIKA

Zpfistupnéna dne 19. z4fi 2024

Zikon ¢. 267/2024 Sb.

Zikon, kterym se méni zdkon ¢. 412/2005 Sb., o ochrané
utajovanych informaci a o bezpe¢nostni zpusobilosti,
ve znéni pozdéjsich predpist
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267
ZAKON

ze dne 21. srpna 2024,

kterym se méni zakon ¢. 412/2005 Sb., o ochrané
utajovanych informaci a o bezpecnostni zpusobilosti,
ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

ClL 1

Zikon ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpecnostni zpusobilosti, ve znéni
. 177/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona & 32/2008 Sb.,
. 126/2008 Sb., zdkona & 250/2008 Sb., zdkona &. 41/2009 Sb.,

zikona ¢&. 119/2007 Sb., zikona
zakona ¢&. 124/2008 Sb., zikona
zakona &. 227/2009 Sb., zakona
zakona &. 167/2012 Sb., zakona
zakona &. 204/2015 Sb., zikona
zakona &

zakona ¢&.

se méni takto:

281/2009 Sb., zikona
303/2013 Sb., zikona
375/2015 Sb., zikona

¢
¢
¢

. 255/2011 Sb., zdkona &. 420/2011 Sb.,
. 181/2014 Sb., zdkona &. 250/2014 Sb.,
. 135/2016 Sb., zakona &. 298/2016 Sb.,

. 183/2017 Sb., zikona &. 205/2017 Sb., zikona & 256/2017 Sb., zikona ¢&. 35/2018 Sb.,
277/2019 Sb., zikona & 46/2020 Sb., zakona &. 523/2020 Sb. a zikona ¢&. 261/2021 Sb.,

1. V § 2 pism. a) se slova ,,zaznamenand na jakémkoliv nosiéi oznafend v souladu s timto zdkonem*

nahrazuji slovy ,,0znalend stupném utajeni podle tohoto zikona“ a slova ,kterd je uvedena v se-
znamu“ se nahrazuji slovy ,kterou lze podfadit pod polozku uvedenou v katalogu oblasti“.

.V poznimce pod Carou ¢. 1 se slova ,,§ 2 odst. 7 zdkona ¢. 238/2000 Sb., o Hasi¢ském zdchranném
sboru Ceské republiky a o zméné nékterych zikont® nahrazuji slovy ,§ 7 a% 9 zikona & 320/
/2015 Sb., o Hasi¢ském zachranném sboru Ceské republiky a o zméné nékterych zikont (zdkon

o hasi¢ském zichranném sboru)“.

. V § 2 pism. d) se slova ,,Bezpeénostni informaéni sluzba®), Vojenské zpravodajstvi®)“ nahrazuji
slovy ,zpravodajské sluzby” 6y«

Pozndmka pod Carou &. 56 zni:
5%  Zikon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich Ceské republiky, ve znéni pozdgsich predpisi..
Pozndmky pod ¢arou €. 5 a 6 se zrusuji.

.V § 2 pism. e) se na konci textu bodu 2 dopliiuji slova ,, ; jde-li o kolektivni orgin, je odpovédnou
osobou pouze ta fyzickd osoba, kterd fidi ¢innost tohoto organu®.

. V§ 2 pism. e) bod 5 zni:

»5. u zpravodajské sluzby feditel,”.

. V§ 2 pism. e) body 13 a 14 zngji:

»13. u podnikatele podle § 15, ktery je pravnickou osobou, a u jiné pravnické osoby

neuvedené v bodech 6 az 11 fyzickd osoba, kterd je jejim individudlnim statutdrnim
orginem, nebo v pfipadé, Ze md prdvnickd osoba vice individudlnich statutdrnich
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organt nebo je statutirni orgdn této pravnické osoby kolektivni, ¢len statutirniho
organu, ktery je fyzickou osobou a je uren pro jednini ve vécech upravenych timto
zakonem,

14. u podnikatele podle § 15, ktery je fyzickou osobou, a u jiné podnikajici fyzické osoby

tato fyzickd osoba,”.

Pozndmky pod ¢arou ¢. 8 a 9 se zrusuji.

7. V § 2 pism. e) se dopliiuji body 15 a 16, které znéji:

»15. u Poslanecké snémovny vedouci Kancelife Poslanecké snémovny, a

16. u Senitu vedouci Kanceldfe Senitu,“.

8. V § 2 pism. f) se slova ,nebo podnikajici fyzickd osoba“ nahrazuji slovy ,podle § 60b nebo

podnikatel“.

9. V § 2 pism. h) se slova ,fyzickd nebo privnickd“ zrusuji.

10. § 4 vCetné nadpisu znf:

(1)

@)

©)

(4)

®)

»§ 4
Stupné utajeni

Informaci, jejiz vyzrazeni nebo zneuZiti mize zptsobit Gjmu zdjmu Ceské republiky
nebo muze byt pro tento zdjem nevyhodné a kterou lze podfadit pod polozku uvedenou
v katalogu oblasti utajovanych informaci, klasifikuje a oznadi ptivodce stupném utajeni
a) Piisné tajné, jestlize jeji vyzrazeni neopravnéné osobé nebo zneuziti mize zpu-
sobit mimotddné viZnou Gjmu zjmu Ceské republiky,
b) Tajné, jestlize jeji vyzrazeni neopravnéné osobé nebo zneuZziti muze zpusobit
viznou Gjmu zdjmu Ceské republiky,
c) Duvérné, jestlize jeji vyzrazeni neopriavnéné osobé nebo zneuziti muze zpusobit
prostou Gjmu zdjmu Ceské republiky, nebo
d) Vyhrazené, jestlize jeji vyzrazeni neopriavnéné osobé nebo zneuziti muze byt
nevyhodné pro zdjem Ceské republiky.

Pokud je utajovand informace tvofena diléimi utajovanymi informacemi rtizného stupné
utajent, klasifikuje se a 0znadi se stupném utajeni podle nejvyssiho stupné utajeni diléi
utajované informace nebo vyS$sim.

Utajovand informace se pfi ustnim, obrazovém nebo zvukovém zpfistupnéni oznadi
ustnim prohldSenim nebo jinym vhodnym zpusobem, kterym se dd na védomi, Ze jde
o utajovanou informaci pfislusného stupné utajeni.

Utajovand informace v analogové podobé se oznali tak, Ze se na ni vyznadi stupen
utajeni.

Utajovand informace v elektronické podobé se pred jejim zpfistupnénim elektronicky
oznadi stupném utajeni; neni-li to mozné, oznadi se pfi jejim zpfistupnéni podle od-
stavce 3.%.

11. V § 6 odst. 2 se na konci textu pismene c¢) doplfiuji slova ,podle § 8.

12. V § 7 odst. 1 vété tfeti se za slova ,stdtnim pfislusnikem,“ vklidaji slova ,,pokud v ném pobyval

i po dosazeni v€ku 15 let nepfretrzité po dobu delsi nez 6 mésicd,“, za slova ,cizinec pobyval®
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

se vklddaji slova ,v poslednich 10 letech® a na konci textu véty se dopliiuji slova ,, , anebo
vypisem z evidence Rejstiiku trestt s pfilohou obsahujici informace, které jsou zapsané v evidenci
trestll takového statu® a za vétu tfeti se vklddd véta ,V pfipadé, Ze cizi stit doklad obdobny
vypisu z rejstfiku tresttl nevydavd, prokazuje se podminka beztithonnosti éestnym prohldSenim..

V § 7 odstavec 2 zni:

»(2) Doklady podle odstavce 1 predklidd fyzickd osoba; pokud bezthonnost posuzuje
orgin stitu, vyzdd4 si vypis z evidence Rejstitku tresta'!). Zadost o vydani vypisu
z evidence Rejstiiku trestl a vypis z evidence Rejstiiku trestt se preddvaji v elektronické
podobé zpusobem umoziujicim dilkovy pfistup. Jiné doklady prokazujici bezthon-
nost cizince predklada cizinec.”.

Nadpis § 8 zni:

»Bezuhonnost pro uéely vydani oznimeni“.
V § 8 se za slovo ,beztihonnosti“ vkliadaji slova ,,pro téely vydani oznimeni®.

V § 9 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,,Vytisk ozndmeni a pouceni a podklady pro ovéfeni
splnéni podminek podle § 6 odst. 2 pism. a) a c) lze uchovavat nejdéle 5 let ode dne zdniku
platnosti ozndmeni.“.

V § 9 odst. 3 pism. f), § 56 odst. 1 pism. f) a v § 85 odst. 3 pism. e) se slova ,takovym posko-
zenim“ nahrazuji slovy ,,ohldsenim takového poskozeni®.

V § 9 odst. 5 se slova ,, , f) nebo j)“ nahrazuji slovy ,nebo f) a do 30 dnti ode dne ziniku jeho
platnosti podle odstavce 3 pism. j)“.

o ¢

V § 9 odst. 6 se slovo ,,a“ nahrazuje ¢arkou a za slova ,nebo 1) do 15 dnt“ se vklidaji slova ,,ode
dne tohoto zdniku a v pfipadé zaniku platnosti oznimeni podle odstavce 3 pism. j) do 30 dnu“.

V § 10 odst. 2 se na konci pismene a) dopliuji slova ,,a v pfipadé zdniku platnosti oznimeni
podle § 9 odst. 3 pism. j) do 30 dng,*.

V § 10 odst. 2 pismeno b) znf:

»b) v pripadech podle § 9 odst. 2 predlozit ve stanovené lhuté na Zddost toho, kdo vydal
oznameni,

1. vypis z evidence Rejstifku tresta''), v piipadé cizince i obdobny doklad stitu,
jehoZ je cizinec stitnim pfislu$nikem, jakoZ i stitu, v némzZ cizinec pobyval
nepfetrzité po dobu delsi nez 6 mésicu v poslednich 5 letech, anebo vypisem
z evidence Rejstfiku trestt s prilohou obsahujici informace, které jsou zapsané
v evidenci trestt takového statu; v pripadé, Ze cizi stit doklad obdobny vypisu
z rejstiiku trestd nevyddva, Cestné prohldseni, a

2. prohliseni fyzické osoby o svéprivnosti;

tyto doklady nesméji byt star$i nez 3 mésice.“.

V § 11 odst. 2 se véta tfeti nahrazuje vétou ,,Pouceni podepisuje fyzicka osoba a ten, kdo poudeni
provedl; jeden vytisk poulent ji pfedd, jeden vytisk uloZi'?) a kopii zasle Utadu; kopii poudeni
lze Utadu zaslat i elektronicky.“, ve vété Ctvrté se slova ,jednoho vytisku“ nahrazuji slovem
Lkopie®“ a slova ,,Ceské republiky'?) (dile jen ,zpravodajské sluzby“)“ se véetné poznimky pod
Carou ¢. 13 zrusuji.
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23. Za § 11 se vklddd novy § 11a, ktery zni:

24.
25.

26.

27.

»§ 11a

V pfipadé skonceni sluzebnitho poméru nebo pracovnépravniho, ¢lenského ¢ obdobného

vztahu nebo pfi zméné sluzebniho ufadu, ve kterém byl fyzické osobé umoznén pfistup

k utajovanym informacim, je tato osoba povinna pisemné potvrdit, Ze si je védoma povinnosti

zachovivat mléenlivost o utajovanych informacich, ke kterym méla pfistup, a neumoznit

k nim pfistup neoprivnéné osobé. Odpovédni osoba je povinna zajistit provedeni tohoto

ukonu.“.

V § 12 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,,pism. a) a b)“.

V § 12 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno c).

V § 12 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) je beztthonnai podle § 13.“.

§ 13 vCetné nadpisu a poznimky pod &arou &. 57 zni:

(1)

@)

»§ 13
Bezuhonnost pro ucely vydani osvédceni fyzické osoby

Podminku bezthonnosti pro téely vydini osvédceni fyzické osoby spliuje fyzickd
osoba, kterd nebyla pravomocné odsouzena za spichdni dmyslného trestného ¢inu nebo
trestného ¢inu vztahujiciho se k ochrané utajovanych informaci, nebo se na ni hledi, jako
by odsouzena nebyla. Jestlize trestni stthdni pro takovy trestny ¢in bylo podminéné
zastaveno nebo bylo podminéné odloZeno podiani ndvrhu na potrestini, je podminka
bezthonnosti splnéna az poté, co se fyzickd osoba osvédcila podle jiného pravniho
predpisu®’). V ptipadé rozhodnuti o schvileni narovnini v trestnim fizeni o imyslném
trestném ¢inu je podminka bezidhonnosti splnéna, pokud od privni moci takového
rozhodnuti uplynula doba alespon 5 let.

Podminka beztithonnosti se ovéfuje opisem z evidence Rejstifku trestii'') a v piipadé
cizince dokladem obdobnym vypisu z evidence Rejstiiku tresta stitu, jehoZ je cizinec
stitnim pfislusnikem, jakoz i stitu, v némz cizinec pobyval po dosazeni véku 15 let
nepretrzité po dobu delsi nez 6 mésict, anebo vypisem z evidence Rejstiiku tresta s pfi-
lohou obsahujici informace, které jsou zapsané v evidenci trestu takového stdtu. V pfi-
padé, Ze cizi stit doklad obdobny vypisu z rejstiiku trestd nevyddvd, prokazuje se
podminka bezidhonnosti éestnym prohldSenim. Doklady k ovéfeni bezihonnosti ne-
sméji byt star$i nez 3 mésice.

37y § 179h a 308 trestniho Fadu.“.

28. V § 14 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) &innost proti zdgjmu Ceské republiky,®.

29. V § 14 odst. 2 pism. b) se ¢drka za slovem ,,¢innost“ a slovo ,,nebo* zrusuji.

30. V § 14 se na konci odstavce 2 tec¢ka nahrazuje slovem ,, , nebo® a dopliuje se pismeno d), které

zZni:

»d) opakované neposkytnuti nezbytné souéinnosti nebo neudéleni souhlasu podle § 107
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31.

32.
33.

34.

35.

36.

odst. 4 v probihajicim fizeni o zruSeni platnosti osvédéeni fyzické osoby, pokud bez
poskytnuti souéinnosti nelze ve véci rozhodnout.”.

V § 14 odst. 3 pismena b) az f) znéji:
,b) tumyslné poruseni pravnich pfedpist, na jehoz zikladé miiZe nastat Gjma z4jmu Ceské

republiky,

c) chovéni, které ma negativni vliv na davéryhodnost nebo ovlivnitelnost fyzické osoby,

d) styky s osobou, kterd vyviji nebo vyvijela &nnost proti zijmu Ceské republiky,

e) poruSeni podminek pfistupu k utajovanym informacim nebo jiné povinnosti pti
ochrané utajovanych informaci, nebo

f) skutecnost, ze fyzickd osoba trpi takovou poruchou zdravi nebo se ve struktufe jeji

osobnosti vyskytuji takové charakteristiky, které mohou mit negativni vliv na jeji
schopnost utajovat informace.“.

V § 14 odst. 3 se pismena g) az j) zruSuji.
V § 14 odstavec 4 zni:

»(4) Bezpelnostni rizika uvedend v odstavci 2 pism. a) az c¢) a v odstavci 3 pism. a) se v fizeni
zjistuji za obdobi od 15 let véku. Bezpelnostni riziko uvedené v odstavci 2 pism. d) se
zjiStuje pouze v probihajicim fizeni o zruSeni platnosti osvédleni fyzické osoby. Bez-
pecnostni rizika uvedend v odstavci 3 pism. b) aZ e) se zjistuji za obdobi 10 let pro
stupen utajeni Duvérné, 15 let pro stupeni utajeni Tajné a 20 let pro stupeti utajeni Pf{sné
tajné predchazejicich dni zahdjeni fizeni nebo za obdobi od 15 let véku podle toho, které
z nich je krat$i.«.

V § 14 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

V § 14 odst. 6 se slova ,zaméstnini nebo o pfijeti do sluzebnitho poméru muze pfi posuzovani
bezpecnostniho rizika® nahrazuji slovy ,pfijeti do sluzebniho poméru nebo zikladniho pra-
covnépravniho vztahu muze pfi ovéfovini podminky bezpecnostni spolehlivosti“ a na konci
odstavce se dopliiuje véta ,,Zpravodajskd sluzba u svych pfislusnikt, zaméstnanct a uchazecu
o pfijeti do sluzebniho poméru nebo zdkladntho pracovnéprivniho vztahu v pfipadech podle
§ 140 odst. 1 pism. a) a Ministerstvo vnitra v ptipadech podle § 141 odst. 1 mtze pfi zjistovani
a posuzovani skutenosti podle odstavce 3 pism. f) provést psychologické nebo lékarské vyse-
tfeni odbornym pracovistém zpravodajské sluzby nebo Ministerstva vnitra.“.

§ 15 znt:

»§ 15

Pfistup k utajované informaci lze umoznit podnikateli, ktery je fyzickou osobou s trvalym
pobytem na tzemi Ceské republiky zapsanou do Zivnostenského rejstiiku, obchodniho rej-
stifku nebo jiné evidence vedené podle jiného zikona registrujici osoby a provozuje podni-
katelskou &innost nebo pravnickou osobou se sidlem v Ceské republice zapsanou v obchodnim
rejstiiku, jejiz hlavni Cinnosti je podnikatelskd ¢innost, jestlize jej nezbytné potfebuje k vy-
konu své ¢innosti, a pokud pfi pfistupu k utajované informaci
a) stupné utajeni Vyhrazené
1. dolozi pisemnym prohldSenim svou schopnost zabezpecit ochranu utajovanych
informaci (ddle jen ,prohldSeni podnikatele®), nebo
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37.

38.
39.
40.

41.
42.

43.
44.

45.
46.

47.

2. je drzitelem platného osvédéeni podnikatele, nebo
b) stupné utajeni Duvérné a vyssi je drzitelem platného osvédéeni podnikatele pfislusného
stupné utajent,
neni-li stanoveno v § 58 az 62 jinak.“.

V § 15a odst. 5 se na konci textu pismene c) dopliuji slova ,,pro formu pfistupu podle § 20
odst. 1 pism. a) nebo pro stejnou formu pfistupu podnikatele k utajované informaci®.

V § 15a odst. 6 se slovo ,,az“ nahrazuje slovy ,, , e) a“.
V § 16 odst. 1 pism. c) se slovo ,schopen“ nahrazuje slovem ,zpusobily“.

V § 16 odst. 1 pismeno e) zni:
»€) ktery je bezuhonny.“.
Pozndmka pod Carou ¢&. 48 se zrusuje.
V § 16 odst. 2 se slova ,pism. a) az d)“ zruSuji.
V § 17 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d), které
zni:
»d) ktery na zdkladé fidnych uletnich zadvérek v poslednich 5 po sobé jdoucich ucetnich
obdobich vykazuje zdporny vlastni kapital.”.

V § 17 odst. 2 pism. a) se slovo ,splatny“ nahrazuje slovem ,evidovin®.

V § 17 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) ktery md evidovdn nedoplatek na dani z pfijmu, na dani z ptfidané hodnoty nebo na
jiné dani, nedoplatek na cle nebo nedoplatek na pfislusenstvi dané nebo cla,”.

V § 17 odst. 2 se na konci pismene ¢) slovo ,nebo“ zrusuje.

V § 17 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena e) a f), kterd znéji:

»€) u kterého je po dobu nejméné 5 poslednich po sobé jdoucich zdatiovacich obdobi
vysledkem podnikatelské ¢innosti ztrita, nebo

f) ktery na zdkladé fddné uletni zavérky vykazuje zdporny vlastni kapitdl.“.
V § 18 odstavec 2 zni:
»(2) Bezpefnostnim rizikem je
a) skuteCnost, ze podnikatel, ¢len jeho statutirnitho nebo kontrolniho orgdnu, pro-
kurista nebo fyzickd osoba s rozhodujicim vlivem na podnikatele vyvijela nebo
vyviji &innost proti zdjmu Ceské republiky,
b) ¢innost podnikatele, ¢lena jeho statutirniho nebo kontrolniho orgénu, prokuristy

nebo fyzické osoby s rozhodujicim vlivem na podnikatele spocivajici v potlao-
vani zdkladnich prdv a svobod nebo podpora takové Cinnosti,

c) skutecnost, Ze prava spole¢nika nebo ¢lena obchodni korporace s nejméné 10%
podilem na zdkladnim kapitdlu nebo na hlasovacich pravech, a to i prostfednic-
tvim jinych pravnickych osob, vykondva svéfensky sprivce a ze zakladatel své-
fenského fondu, spravce svéfenského fondu nebo osoba obmyslend, jez ma byt
pfijemcem plnéni z tohoto svéfenského fondu, vyviji nebo vyvijela ¢innost proti
zdjmu Ceské republiky nebo &nnost spoéivajici v potlaovani zdkladnich prav
a svobod nebo takovou ¢innost podporovala, nebo
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48.

49.
50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

d) opakované neposkytnuti nezbytné soulinnosti nebo neudéleni souhlasu podle
§ 108 odst. 7 v probihajicim fizeni o zruSeni platnosti osvédCeni podnikatele,
pokud bez poskytnuti souéinnosti nelze ve véci rozhodnout.“.

V § 18 odst. 3 se pismeno a) zrusuje.
Dosavadni pismena b) az k) se oznacuji jako pismena a) az j).
V § 18 odst. 3 pism. a) a g) se slovo ,zdjmum*“ nahrazuje slovem ,zdjmu®.

V § 18 odst. 3 se za pismeno b) vkldd4d nové pismeno c), které zni:

»¢) chovani nebo ¢innost podnikatele, ¢lena jeho statutirniho nebo kontrolniho orginu
nebo prokuristy, které ma negativni vliv na podnikatele nebo miZe negativné ovliv-
fovat divéryhodnost podnikatele,“.

Dosavadni pismena c) aZ j) se oznacuji jako pismena d) az k).

V § 18 odst. 3 pism. e) se slova ,fyzické osoby, kterd je spole¢nikem podnikatele,“ nahrazuji
slovy ,spoleénika nebo ¢lena obchodni korporace s rozhodujicim vlivem na podnikatele®.

V § 18 odst. 3 pism. f) se slova ,podnikatele, ¢lenem druzstva“ nahrazuji slovy ,nebo ¢lenem
obchodni korporace“ a slova ,volbu nebo jmenovini statutirntho nebo kontrolniho orginu
podnikatele nebo druZstva, nebo jeho &innost proti zdjmiam Ceské republiky“ se nahrazuji
slovem ,podnikatele®.

V § 18 odst. 3 pism. h) se slova ,,na zdkladé pracovnéprivniho, ¢lenského nebo jiného smluvniho
vztahu® zrusuji.

V § 18 odst. 3 pism. 1) se slova ,statutirnim nebo kontrolnim orginem podnikatele anebo®
Zrusuji.
V § 18 odst. 3 se pismeno j) zrusuje.

Dosavadni pismeno k) se oznacuje jako pismeno j).

V § 18 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplnuji se pismena k) az m), kterd znéji:

»K) skutecnost, ze podnikatel nehradi své penézité dluhy, pfestoze mu v tom nebrini
jinym pravnim predpisem predvidané okolnosti, pro které tyto dluhy nelze hradit,
1) skutecnost, Ze spolecnikem nebo ¢lenem obchodni korporace s rozhodujicim vlivem
na podnikatele je zahraniéni pravnickd osoba, u které nelze tikony v fizeni zjistit nebo
ovérit vlastnickou strukturu, nebo

m) skuteCnost, zZe neni mozné ovéfit bezpelnostni spolehlivost podnikatele, protoze
spole¢nikem nebo ¢lenem obchodni korporace s rozhodujicim vlivem na podnikatele,
a to 1 prostfednictvim jinych pravnickych osob, je zahraniéni osoba.”.

57. V § 18 odstavec 4 zni:

»(4) Rozhodujicim vlivem podle odstavce 2 pism. a) a b) a odstavce 3 pism. e), f), 1) a m) je
moznost prosadit fakticky nebo na zdkladé priva jmenovéni, odvolidni nebo volbu oso-
by, kterd je ¢lenem individudlniho statutdrniho nebo kontrolniho orginu, nebo vétsiny
osob, které jsou ¢leny kolektivniho statutdrnitho nebo kontrolnitho orgdnu podnikatele,
a to 1 prostfednictvim jinych pravnickych osob. Vlivem podle odstavce 3 pism. h) je
schopnost ovlivnit pfimo & nepfimo jedndni podnikatele.“.

58. V § 18 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pfi posuzovini, zda skute¢nost uvedend v odstavci 3 je bezpefnostnim rizikem, se pfi-
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hlizi k jejimu rozsahu a charakteru, k dobé jejtho vyskytu a k tomu, do jaké miry mize
ovlivnit schopnost podnikatele utajovat informace..

59. Za § 19 se vklddd novy § 19a, ktery vletné nadpisu zni:

60.

61.

62.

63.

64.
65.
66.

67.

68.

69.

»Y 19a

Bezuhonnost pro dcely vydani osvédéeni podnikatele

Podminku bezihonnosti pro téely vydani osvédéeni podnikatele spliiuje podnikatel, ktery
nebyl pravomocné odsouzen za spichdni dmyslného trestného ¢inu nebo trestného Cinu
vztahujiciho se k ochrané utajovanych informaci nebo se na néj hledi, jako by odsouzen nebyl.
Jestlize trestni stthdni pro takovy trestny ¢in bylo podminéné zastaveno nebo bylo podminéné
odlozeno podani navrhu na potrestdni, je podminka bezihonnosti splnéna aZ poté, co se
podnikatel osvédéil podle jiného pravniho predpisu®). V ptipadé rozhodnuti o schvileni na-
rovndni v trestnim fizeni o umyslném trestném ¢inu je podminka bezdhonnosti splnéna,
pokud od nabyti prdvni moci takového rozhodnuti uplynula doba alespori 5 let.”.

V § 20 odst. 1 pism. b) se slova ,kterd u ného nevznikd, ani mu neni poskytovana, ale zrusuji
a na konci textu pismene se doplfiuji slova ,, , aniz by byla podnikateli poskytnuta nebo u né¢ho
vznikala®.

V § 21 odstavec 1 zni:
»(1) Na utajovanou informaci je ptivodce povinen vyznadit svlj ndzev, stupen jejiho utajent,

jeji evidenéni oznadeni a datum jejtho vzniku, neni-li dile stanoveno jinak.“.

V § 21 odst. 2, § 31 odst. 5, § 35 odst. 2 vété druhé, § 37 odst. 5, § 43 odst. 2, § 71 odst. 2, § 76
odst. 1 vété druhé, § 79 odst. 3 vété prvni a v § 79 odst. 4 a 6 se za slova ,,pravnickd osoba“
vklddaji slova ,,podle § 60b“.

V § 21 odst. 2, § 31 odst. 5, § 71 odst. 2, § 76 odst. 1 vété druhé, § 79 odst. 3 vété prvniav § 79
odst. 4 a 6 se slova ,,podnikajici fyzickd osoba“ nahrazuji slovem ,,podnikatel®.

V § 21 odst. 5 se na konci textu véty druhé dopliuji slova ,nebo seznimeni se s jejim obsahem®.
V § 21 odst. 7 se slova ,kuryrni sluzby“ nahrazuji slovem ,kuryra“.

V § 21 odstavec 9 zni:

»(9) Ulozenou utajovanou informaci lze zaptjit pouze fyzickym osobdm, které jsou
k orginu stitu, pravnické osobé podle § 60b nebo podnikateli ve sluZzebnim poméru
nebo v pracovnépravnim, ¢lenském & obdobném vztahu.“.

V § 21 se dopliuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) V pfipadé, kdy hrozi bezprostfedni riziko vyzrazeni utajované informace Evropské
unie, puvodce, kuryr nebo adresit utajovanou informaci znili zpusobem, ktery znemoz-
ni jeji obnoveni nebo obnoveni jeji ¢asti; adresit nebo kuryr ozndmi neprodlené tuto
skute¢nost pisemné ptvodci a Uradu..

V § 22 odst. 4 se za slova ,stanoven neopravnéné“ vklidaji slova ,,anebo po obdrzeni vyzvy
podle odstavce 9%
V § 22 se doplituje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Ufad na zddost orgdnu stitu, ktery vede fizeni, v némZ se nakldd4 s utajovanou infor-
maci, bez zbyte¢ného odkladu ovéfi, zda duvody pro utajeni odpovidaji stanovenému
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70.
71.
72.

73.
74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

stupni utajeni nebo zda byl stuperi utajeni stanoven opravnéné. Pokud Uftad po konzul-
taci s puvodcem utajované informace shledd, Ze divody pro utajeni neodpovidaji stano-
venému stupni utajeni nebo Ze byl stupeni utajeni stanoven neopravnéné, vyzve puvodce,
aby v pfipadé posuzované utajované informace postupoval podle odstavct 4 a 5 v sou-
ladu se zjisténim Ufadu. Je-li pivodcem utajované informace zpravodajskd sluzba, ové-
feni podle véty prvni se v pfipadé spravniho fizeni neprovede; pro jiné fizeni jej provede
pfislusni zpravodajskd sluzba.“.

V § 23 odst. 2 pism. b) se slova ,,a to v podobé knih, sesitti nebo listd,” zrusuji.

V § 23 odst. 2 pism. d) se za slova ,,§ 21 odst. 7 az 9“ vklddaji slova ,a § 77 odst. 6 a 8“.

V § 23 odst. 3 vété druhé se slova ,informacnich systémech a kryptografickych prostfedcich
nepouziji“ nahrazuji slovy ,informacnich a komunikaénich systémech, zafizenich podle § 36
a kryptografickych prostfedcich nepouziji“.

V § 24 odst. 5 pism. ¢) se slovo ,,jiné“ nahrazuje slovem ,,nizsi“.
P ) ]

V § 26 odstavec 2 zni:

»(2) Ke splnéni povinnosti podle odstavce 1 je odpovédnd osoba povinna pozidat Nérodni
urad pro kybernetickou a informaéni bezpecnost o provéfeni, zda v jednaci oblasti ne-
dochizi k nedovolenému pouziti technickych prostfedkt urcenych k ziskavini infor-
maci; o provéfeni mize odpovédnd osoba pozddat rovnéz u zabezpecené oblasti kate-
gorie Tajné nebo Prisné tajné. O této zddosti Nédrodni trad pro kybernetickou a infor-
maéni bezpeénost informuje Utad. Provéfeni Néarodni Gfad pro kybernetickou a infor-
maéni bezpeénost zajisti v souinnosti se zpravodajskymi sluzbami a Policii Ceské
republiky (déle jen ,policie“) a o provedeném provéfeni informuje Utad. Pro své po-
tfeby si zpravodajské sluzby a policie provéfeni provadéji samy.“.

V § 28 odst. 4, § 37 odst. 4, § 57 odst. 10 vété prvni, § 73 pism. a) a b), § 76 odst. 324 av §79

odst. 3 vété druhé se za slova ,pravnické osoby“ vklidaji slova ,podle § 60b*“.

V § 28 odst. 4, § 37 odst. 4, § 73 pism. a) a b), § 76 odst. 324 av § 79 odst. 3 vété druhé se slova
spodnikajici fyzické osoby“ nahrazuji slovem ,podnikatele®.

V § 30 odst. 1 pismena c) a d) zngji:
»¢) poplachové zabezpefovaci a tisfiové systémy,
e) dohledové videosystémy,*.
V § 30 odst. 1 se pismeno e) zrusuje.
Dosavadni pismena f) aZ i) se oznacuji jako pismena e) az h).

V pozndmce pod &arou & 21 se slova ,§ 50a odst. 1 zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské
republiky, ve znéni zdkona ¢. 26/1993 Sb.“ nahrazuji slovy ,,§ 22 odst. 1 zdkona ¢. 273/2008 Sb.,
o Policii Ceské republiky.*.

V § 30 odst. 3 se slova ,anebo pfislusniky ozbrojenych sil cizi moci“ nahrazuji slovy ,, , pfi-
slusniky ozbrojenych sil cizi moci nebo zaméstnanci bezpecnostni ochranné sluzby cizi moci®.

V § 33 se vklidd nové pismeno a), které zni:

»a) pozadavky na jednaci oblasti z hlediska fyzické bezpecnosti a rizika tiniku utajova-
nych informaci formou kompromitujictho vyzafovani,*.

Dosavadni pismena a) az g) se oznaluji jako pismena b) az h).
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82.

83.

84.
85.
86.

87.
88.

89.

90.

91.

92.

93.

V § 34 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,,Zpusobilost informaéniho systému cizi moci
k naklddédni s utajovanymi informacemi ovéfuje formou akreditace Ndrodni trad pro kyberne-
tickou a informaéni bezpecnost.“.

V § 34 se za odstavec 3 vklddd novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Niérodni tfad pro kybernetickou a informaéni bezpecnost mize z divodu identifiko-
vanych hrozeb nebo rizik stanovit provozovateli certifikovaného informaéniho systému
zavedeni dalsich nutnych bezpeénostnich funkei nebo opatfeni. Zavedeni dalsich nut-
nych bezpeénostnich funkei nebo opatfeni oznimi provozovatel Narodnimu tfadu pro
kybernetickou a informaéni bezpecnost.©.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznacuji jako odstavce 5 az 7.
V § 34 odst. 5 se slova ,,nebo 3 nahrazuji slovy ,az 4“.
V § 34 odst. 7 pism. a) se slovo ,a“ nahrazuje ¢irkou.

V § 34 se na konci odstavce 7 te¢ka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliuje se pismeno c), které zni:

»¢) nalezitosti ozndmeni provozovatele certifikovaného informaéniho systému o zavedeni
dalsich nutnych bezpecnostnich funkei nebo opatfeni Ndrodnimu turfadu pro kyber-
netickou a informaéni bezpeénost.“.

V § 35 odst. 1 se za slova ,koncové komunikaéni zafizeni,“ vklidaji slova ,periferni zafizeni,“.

V § 35 odst. 2 vété druhé se slova ,,podnikajici fyzickd osoba, ktera jej bude“ nahrazuji slovy
spodnikatel, ktery jej bude®.

V &4sti druhé se na zaddtek hlavy VII vklidad novy § 35b, ktery znf:

,§ 35b

Stétni spravu v oblasti ochrany utajovanych informaci podle této hlavy vykondvd Néirodni
ufad pro kybernetickou a informadni bezpecnost, pokud tento zikon nestanovi jinak.“.

V § 36 odstavec 2 zni:
»(2) Orgdn stdtu, pravnickd osoba podle § 60b a podnikatel jsou povinni

a) pro jimi provozované zafizeni uvedené v odstavci 1 vydat bezpeénostni provozni
smérnici; pouze v souladu s ni lze zpracovavat utajovanou informaci a

b) zaslat o provozovaném zafizeni uvedeném v odstavci 1 Nérodnimu dradu pro
kybernetickou a informaéni bezpeénost informace platné k 31. prosinci kalenddf-
niho roku nejpozdéji do 1. tnora nésledujiciho kalenddfniho roku.“.

V § 36 odst. 3 tvodni &isti ustanoveni a v § 153 odst. 1 pism. b) se za &islo ,,2“ vklada text
»pism. a)“.

V § 36 odst. 4 se za slovo ,informaci“ vklidaji slova ,a rozsah pozadovanych informaci podle
odstavce 2 pism. b)“.

V § 37 se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,, ; v pfipadé utajované informace poskytované
cizi moci zpracovavané v akreditovaném nebo certifikovaném informalnim systému lze pouzit
1 kryptograficky prostfedek schvileny pfislusnym orgdnem cizi moci, ktery je soulasti akredi-
tovaného nebo certifikovaného informacniho systému®.
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94. V § 37 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou , Kryptografické pracovisté je pracovisté uréené

k zajisténi vykonu kryptografické ochrany vzdy nejméné v rozsahu bezpefnostni spravy

kryptografického materidlu nebo vyroby a servisu kryptografického prostfedku nebo materidlu

k zajiténi jeho funkce.”.

95. V § 37 odst. 5 se slova ,,podnikajici fyzickd osoba, které“ nahrazuji slovy ,podnikatel, ktefi*

a slova ,a kuryrt kryptografického materidlu® se nahrazuji slovy ,, , kuryrt kryptografického

materidlu a osob, které naklddaji s kryptografickym materidlem podle § 42a“.

96. Za § 37a se vklidd novy § 37b, ktery véetné nadpisu zni:

(1)

)

)
(4)

,§ 37b

Kontrolovana polozka

Kontrolovanou polozkou se rozumi neutajované zafizeni nebo jeho soudist, které neni
kontrolovanou kryptografickou polozkou.

Pro kontrolovanou polozku se uplatni uzivini obdobnych metod k ochrané informaci
jako u kontrolované kryptografické polozky.

Kontrolovanou polozku lze pouzit pouze v souladu s bezpecnostnim standardem.

Zafizeni uvedené v odstavci 1 nebo jeho souddst na zidkladé pisemné Zidosti jeho vy-
robce, dovozce, distributora nebo uzivatele Nérodni ufad pro kybernetickou a infor-
macni bezpecnost schvili a zafadi do jim vedeného seznamu kontrolovanych polozek
v piipadg, Ze je to v souladu se zaméry Ceské republiky v oblasti zajistovani ochrany
utajovanych informaci.”.

97. V § 38 odst. 2 se na konci pismene b) dopliuji slova ,,pouleni a“.

98. V § 39 odst. 2 vété prvni se za slova ,odpovédni osoba orginu stitu“ vklidaji slo-

va ,, , pravnické osoby podle § 60b*.

99. V § 39 odst. 3 zdvérecné Cisti ustanoveni se za slova ,uzavfit téZ s vkladaji slova ,,pravnickou
osobou podle § 60b nebo“.

100. V § 41 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Fyzické osobé, kterd neprovadi Cinnosti podle § 38 odst. 1, 1ze umoznit pfistup ke

kryptografickému dokumentu, jestlize jej nezbytné potfebuje k vykonu své funkce,
pracovni nebo jiné ¢innosti, spliiuje podminky podle § 38 odst. 2 pism. b) a je pro-
kazatelnym zpusobem fidné poulena v oblasti kryptografické ochrany.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

101. V § 41 odst. 5 se za slova ,kryptografickou polozku® vklidaji slova ,,a kontrolovanou po-
lozku*.

102. V § 42 odst. 1 pismeno b) znf:

»b) splituje podminky pfistupu k utajované informaci podle § 6 odst. 1 nebo § 11 odst. 1,

nejméné pro stupeil utajeni prepravovaného kryptografického materidlu a“.
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103.

104.

105.
106.
107.
108.

109.

110.

111.
112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Za § 42 se vkldda novy § 42a, ktery zni:

»§ 42a

Pokud fyzickd osoba naklddi s kryptografickym materidlem jinym zpusobem, neZ je uvedeno
v § 38 odst. 1, § 40, § 41 odst. 3 nebo § 42, musi byt k nakldddni povéfena odpovédnou
osobou nebo ji povéfenou osobou a spliiovat podminky uvedené v § 38 odst. 2 pism. b) a c).”.

V § 43 odst. 2 se slovo ,je“ nahrazuje slovem ,jsou a slova ,podnikajici fyzickd osoba po-
vinna“ se nahrazuji slovy ,podnikatel povinni“.

V § 43a odst. 2 se slova ,nebo u“ nahrazuji slovy ,, , u pravnické osoby podle § 60b nebo“.
V § 44 pism. m) se text ,,§ 41 odst. 3“ nahrazuje textem ,,§ 41 odst. 4.
V § 45 odst. 1, 3 a 5 se za slova ,,zabezpecené oblasti“ vklidaji slova ,, , jednaci oblasti“.

V § 45 odst. 3, § 52 odst. 2 pism. b) a v § 53 pism. f) se za slova ,jorgdnu stitu® vkladajf slo-
va ,, , pravnické osoby podle § 60b*.

V § 45 odst. 4, § 46 odst. 14 vété druhé, § 46 odst. 15 a v § 52 odst. 2 Gvodni &asti ustanoveni se
za slova ,,s orgdnem statu“ vkladaji slova ,, , pravnickou osobou podle § 60b*.

V § 45 odst. 5 se véty druhd a tfeti nahrazuji vétami ,,V téchto pfipadech se smlouva podle § 52
neuzavird. Zpriavy o provedeném méfeni a protokoly méfeni podle odstavce 3 se ukladaji
u zpravodajské sluzby a predklddaji se Ndrodnimu ufadu pro kybernetickou a informaéni
bezpeénost na jeho zadost.”.

V § 46 odst. 4 pism. ¢) se slova ,, , rodnym &islem® zrusuji.

V § 46 odst. 12 se za slova ,platnost certifikitu® vkladaji slova ,, , ktery nebyl vydin v elek-
tronické podobé,”.

V § 46 odstavec 16 zni:

»(16) Seznam orgdnu stdtu, pravnickych osob podle § 60b a podnikatelt, s nimiz je uzaviena
smlouva podle § 52, s vyjimkou zpravodajskych sluZeb, zvefejiiuje Utad a Narodni
ufad pro kybernetickou a informalni bezpetnost v pfislusném véstniku nebo na svych
internetovych strankach.”.

V § 46 odst. 17 vété druhé se slovo ,,pfedaji“ nahrazuje slovem ,predlozi“ a slova ,,protokoly
o provedeni dil¢ich dloh, vEetné jejich vysledku® se nahrazuji slovy ,,vysledky provedeni dil¢ich
uloh a na Zddost Ndrodniho tfadu pro kybernetickou a informaéni bezpecnost k nahlédnuti téz
protokoly o provedeni dilé¢ich dloh®.

V § 48 odst. 1, § 50 odst. 1 vété prvni a v § 51 odst. 1 se za slova ,,orgin stitu“ vklddaji slo-
va ,, , pravnickd osoba podle § 60b*.

V § 48 odst. 3 pismeno a) zni:

<

»a) Prisné tajné, Tajné a Divérné nejdéle 3 roky a“.
V § 48 odst. 3 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismeno ¢) se oznaluje jako pismeno b).

V § 48 odst. 4 se na konci textu pismene c¢) dopliuji slova ,nebo zdnikem pravnické osoby
podle § 60b“.
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119.

120.

121.

122.

123.
124.
125.

126.

127.

128.

129.
130.

131.
132.
133.

134.

V § 48 odst. 4 pism. e) a v § 50 odst. 4 pism. e) se za slova ,orgdnu stitu“ vklidaji slo-
va ,, , pravnické osoby podle § 60b“.

V § 50 odst. 4 se na konci textu pismene c) dopliiuji slova ,,nebo zinikem pravnické osoby

podle § 60b*.

V § 51 odst. 4 pism. c) se za slova ,,orginu statu® vkladaji slova ,,nebo zdnikem pravnické osoby

podle § 60b*.

V § 52 odst. 2 pism. a) se za slova ,,zaméstnanci staitu® vkladaji slova ,, , pravnické osoby podle

§ 60b<.

V § 52 odst. 3 pism. a) se slova ,nebo misto podnikdni“ zrusuji.

V § 53 pism. ¢) se za slova ,provadéni certifikace” vklidaji slova ,nebo akreditace®.
V § 54 odst. 2 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) az g) se oznaluji jako pismena c) az f).

V § 54 odst. 2 pism. f) a v § 54 odst. 3 pism. e) se slova ,, ; otisk ufedniho razitka se nevyzaduje,
bylo-li osvédCeni vyddno v elektronické podobé® zrusuji.
V § 54 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) identifikaci podnikatele firmou nebo ndzvem a identifikaénim &islem, jde-li o pravnic-
kou osobu, a jménem a pfijmenim nebo firmou a identifikaénim Cislem, jde-li o fy-
zickou osobu,.

V § 54 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V pfipadé zmény nékterého udaje obsazeného v osvédéeni fyzické osoby nebo v osvéd-
eni podnikatele vydd Utad bezodkladné nové osvédéeni fyzické osoby nebo nové
osvédCeni podnikatele. Pfistup k utajované informaci neni do doby doruceni nového
osvédéeni dotéen.”.

V § 55 se na konci pismene a) ¢irka nahrazuje slovem ,a“.
V § 55 pismeno b) znf:

»b) Tajné a Duvérné 10 let.“.
V § 55 se pismeno c) zrusuje.
V § 56 odst. 1 pism. b) se text ,,(§ 101)“ zrusuje.
V § 56 odst. 1 se pismeno g) zrusuje.
Dosavadni pismena h) az n) se oznacuji jako pismena g) az m).
V § 56 odst. 1 pismena g) a h) znéji:

»g) jde-li o osvédéeni fyzické osoby vydané Uradem

1. vznikem sluzebniho poméru pfislusnika zpravodajské sluzby,

2. pfevedenim pfislusnika bezpeénostniho sboru na sluzebni misto v Bezpec-
nostni informaéni sluzbé nebo Uradu pro zahraniéni styky a informace,

sluzebnim zafazenim vojika na sluzebni misto ve Vojenském zpravodajstvi,

4. vznikem pracovnitho poméru zaméstnance zafazeného do zpravodajské
sluzby, nebo

5. dnem, kdy zacne byt fyzickd osoba osobou uvedenou v § 141 odst. 1,
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135.

136.
137.
138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

h) jde-li o osvédleni fyzické osoby vydané pfislusnou zpravodajskou sluzbou
1. skonlenim sluzebniho poméru pfislusnika zpravodajské sluzby,

2. pfevedenim pfislusnika Bezpeénostni informaéni sluzby nebo Ufadu pro za-
hrani¢ni styky a informace na sluZebni misto v jiném bezpecnostnim sboru,

3. sluzebnim zafazenim pfislusnika Vojenského zpravodajstvi na sluzebni misto
mimo tuto zpravodajskou sluzbu, nebo

4. skonéenim zakladniho pracovnépriavniho vztahu zaméstnance zafazeného do
zpravodajské sluzby,”.
V § 56 odst. 1 se za pismeno h) vklidd nové pismeno 1), které zni:
»1) jde-li o osvédleni fyzické osoby vydané Ministerstvem vnitra, dnem, kdy prestane
byt fyzickd osoba osobou uvedenou v § 141 odst. 1,
Dosavadni pismena 1) aZ m) se oznacuji jako pismena j) aZ n).
V § 56 odst. 1 se na konci pismene k) dopliiyje slovo ,,nebo*.

V § 56 odst. 1 se na konci pismene 1) ¢drka nahrazuje tec¢kou a pismena m) a n) se zrusuji.

V § 56 odst. 2 vété prvni se slova ,, , j) nebo n)“ nahrazuji slovy ,,nebo j)“ a za slova ,,do jehoz
se vkladaji slova ,oblasti vécné®.

V § 56 odst. 3 vété prvni se slova ,, , j) nebo m)“ nahrazuji slovy ,nebo j)* a ve vété druhé se

slova ,,a m)“ zrusuji.

V § 56 odst. 4 se slova ,, , f) nebo g)“ nahrazuji slovy ,nebo ) a na konci odstavce se dopliuje
véta ,Pokud nebude podina Zidost podle véty prvni, postupuje Utad podle odstavce 3 véty

druhé.©.
V § 56 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) V pfipadé zdniku platnosti osvédéeni fyzické osoby podle odstavce 1 pism. k) neni
pfistup k utajované informaci dotéen, pokud bude fyzickd osoba poucena do 15 dnt
ode dne tohoto zaniku.®.

V § 56a odst. 1 se text ,,pism. h)“ nahrazuje textem ,,pism. g)“, za slova ,,zpravodajskd sluzba“
se vkladaji slova ,,nebo Ministerstvo vnitra“ a na konci textu odstavce se dopliuji slova ,,nebo
ke dni, kdy se tato fyzickd osoba stala osobou uvedenou v § 141 odst. 1¢.

V § 56a odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se text ,,pism. 1)“ nahrazuje slovy ,pism. h) a 1)

V § 56a odst. 2 pism. a) se slova ,,pracovni pomér® nahrazuji slovy ,zdkladni pracovnéprivni
vztah.

V § 56a odst. 3 vété druhé se slova ,,§ 54 odst. 2 pism. a) az {)“ nahrazuji slovy ,,§ 54 odst. 2
pism. a) az e)“.

V § 57 odst. 2 tvodni ¢4sti ustanoveni se slova ,,podle § 101 odst. 1“ nahrazuji slovy ,,0 zruseni
platnosti osvédéeni fyzické osoby nebo osvédéeni podnikatele®.

V § 57 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery znf:

»(3) Pokud je zZddost podle odstavce 2 poddna soucasné s zddosti podle § 94 nebo 96 nebo
v pribéhu fizeni podle &sti tvrté o této zadosti, Ufad postupuje podle odstavce 2
neprodlené po vydani osvédCeni fyzické osoby nebo osvédéeni podnikatele.“.

Dosavadni odstavce 3 az 10 se oznacuji jako odstavce 4 az 11.
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148.

149.
150.

151.

152.

153.
154.

155.

156.

157.

V § 57 odst. 8 pism. a) se za slova ,,e) nebo f)“ vklidaji slova ,a fyzickd osoba nebo podnikatel
ve lhaté 15 dnt pozidal o vydani osvédeeni nového (§ 56 odst. 4)“.

V § 57 odst. 8 pism. b) se slova ,, , j), m) nebo n)“ nahrazuji slovy ,nebo j)“.

V § 57 odst. 9 av § 60a se slova ,,§ 94 odst. 4 nebo § 96 odst. 4 nahrazuji slovy ,,§ 94 odst. 3
nebo § 96 odst. 3“.

V § 57 se za odstavec 9 vklid4d novy odstavec 10, ktery zni:

»(10) V p¥ipadé zmény nékterého tdaje obsazeného v osvédéeni podle odstavce 2 vydd Utad
bezodkladné nové osvédéeni podle odstavce 2. Utad do 5 dnti vyd4 té2 osvédéeni podle
odstavce 2, pokud drzitel tohoto osvédcéeni do 15 dnt ode dne zaniku jeho platnosti
podle § 56 odst. 1 pism. e) nebo f) pozddd o vydani osvédceni nového. Pfistup k utajo-
vané informaci cizi moci neni do doby doruceni nového osvédéeni podle odstavce 2
dotcen.”.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznacuji jako odstavce 11 a 12.

V § 57 odstavec 11 zni:
»(11) Drzitel osvédéeni podle odstavce 2 je povinen odevzdat je do 15 dntt Ufadu, zanikla-li
a) platnost osvédCeni fyzické osoby nebo osvédleni podnikatele podle § 56 odst. 1
pism. b) nebo g) az 1),
b) platnost osvédCeni fyzické osoby nebo osvédéeni podnikatele podle § 56 odst. 1
pism. e) a f) a v dusledku toho zanikl pfistup k utajované informaci,
c¢) jeho platnost z divodu stanovenych v § 56 odst. 1 pism. f), nebo

d) jeho platnost dorucenim nového osvédceni podle odstavce 2 v souvislosti s po-
stupem podle odstavce 8.“.

V § 57 odst. 12 se slova ,, , kterd neni podnikatelem,“ zrusuji.

V poznimce pod Carou &. 24 se na novy radek dopliiuji slova ,,§ 16 odst. 2 zdkona ¢&. 289/
/2005 Sb.“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 25 znf:
»2) § 43 zikona & 17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské republiky.

§ 73 zékona &. 273/2008 Sb.“.
V § 58 odst. 3 se na konci textu véty prvni dopltiuji slova ,,nebo uréen do zvlastni dispozice®)<,
ve vété posledni se slovo ,nelze” nahrazuje slovem ,lze“ a na konci textu véty se dopliuji slova

spouze v souladu s pozadavky této cizi moci®.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 58 znf:

»

%) § 10a zdkona & 221/1999 Sb., o vojicich z povolani, ve znéni pozd&jsich predpist. .

V § 58 odstavec 6 zni:

»(6) Osoby uvedené v odstavcich 1 a 4 nemaji pfistup k utajované informaci cizi moci, nejde-
-li o prezidenta republiky, poslance a sendtora Parlamentu, ¢lena vlidy a soudce roz-
hodujicitho ve vécech, kde se naklddd s utajovanou informaci cizi moci, ktefi musi byt
pred prvnim pfistupem k utajované informaci cizi moci informovani o pravech a povin-
nostech v oblasti ochrany utajovanych informaci cizi moci. V trestnim fizeni maji pfistup
k utajované informaci cizi moci po pfedchozim souhlasu cizi moci téz pfisedici rozho-
dujici ve vécech, kde se nakldda s utajovanou informaci cizi moci, obvinény, ztiéastnénd
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osoba, poskozeny, jejich zdkonny zdstupce, opatrovnik, zmocnénec, duvérnik, obhijce,
znalec a tlumocnik, a to v rozsahu nezbytném pro uplatnéni jejich priv a plnéni povin-
nosti v takovém fizeni. Pfed prvnim pfistupem k utajované informaci cizi moci v fizeni
musi byt osoby podle véty druhé pouceny postupem podle odstavce 5 o pravech a po-
vinnostech v oblasti ochrany utajovanych informaci cizi moci. Poudeni provede v pfi-
pravném fizeni policejni orgdn nebo stitni zdstupce a v fizeni pred soudem predseda
sendtu. Pouleni podepisuje fyzickd osoba a ten, kdo pouleni provedl; ten, kdo pouceni
provedl, jeden vytisk poudeni predd fyzické osobé, jeden vytisk zaloZi do spisu a kopii
zasle Ufadu; kopii pouceni Ize Ufadu zaslat i elektronicky..

158. Za § 58 se vkladaji nové § 58a az 58c, které vetné pozndmek pod Carou &. 59 az 61 znéji:

(1)

)
€)

(1)

@)

(1)

»§ 58a

Osobami, které maji pfistup k utajované informaci stupné utajeni Vyhrazené bez plat-
ného ozndmeni po dobu trvini sluzebniho nebo pracovniho poméru a v rozsahu ne-
zbytném pro jeho vykon, jsou

a) pfislusnici bezpe¢nostnich sboru,

b) stdtni zaméstnanci,

¢) vojaci v ¢inné sluzbé a

d) stdtni zdstupci,
pokud jsou poucené a zarazené na misté nebo vykondvaji funkci, na kterych je nezbytné
mit pfistup k utajovanym informacim, a které jsou uvedené v prehledu podle § 69 odst. 1
pism. b).
Pro pouceni osob uvedenych v odstavci 1 se pouzije § 9 odst. 1 obdobné.
V piipadé skonéeni sluzebniho nebo pracovniho poméru nebo pfi zméné sluzebniho

uradu fyzickych osob uvedenych v odstavei 1 se md za to, ze fyzickd osoba poucena
neni, a v pfipadé, ze méla pfistup k utajované informaci, se dile postupuje podle § 11a.

§ 58b

Zpravodajskd sluzba miZze umoznit pfistup k utajované informaci fyzické osobé, ktera

neni drzitelem osvédéeni fyzické osoby nebo nemd pfistup k utajovanym informacim

stupné utajeni Vyhrazené, nebo podnikateli, ktery neni drzitelem osvédéeni podnikatele

nebo nemd pfistup k utajovanym informacim stupné utajeni Vyhrazené, je-li to nezbytné

a) pro plnéni povinnosti ulozené této fyzické osobé nebo podnikateli jinym prav-
nim predpisem, nebo

b) v rdmci zpravodajskych operaci.

V pfipadé pfistupu k utajované informaci podle odstavce 1 se postup podle § 60 odst. 2
az 6 pouzije obdobné.

§ 58¢

Policie mize umoznit pfistup k utajované informaci fyzické osobé, kterd neni drzitelem
osvédéeni fyzické osoby nebo nemd pfistup k utajovanym informacim stupné utajeni
Vyhrazené, je-li to nezbytné pro plnéni povinnosti ulozené této fyzické osobé jinym
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@)

pravnim pfedpisem v souvislosti s plnénim tkolu policie v oblasti poskytovini zvlastni
ochrany a pomoci®”), kritkodobé ochrany, zajistovani bezpecnosti chrinénych objektt
a prostorti a uréenych osob®®) a providéni sledovani osob a véci®'). Postup podle véty
prvni se nepouzije v pripadé pfistupu k utajované informaci cizi moci a utajované
informaci stupné utajeni Pf{sné tajné.

V pfipadé pfistupu k utajované informaci podle odstavce 1 se postup podle § 60 odst. 2
a7 5 pouZije obdobné s tim, Ze pisemny zdznam ani pouceni se Ufadu nezasilaji, ale
uklddaji se u policie.

%) § 3 odst. 3 zdkona & 137/2001 Sb.

9§ 48 az 50 zdkona & 273/2008 Sb.

1y § 158d trestniho fadu.“.

159. Za § 59 se vklidad novy § 59a, ktery véetné poznidmky pod ¢arou ¢&. 62 zni:

(1)

2)

€)

(4)

®)

(6)

)

»§ 59a

Na zdkladé pisemné zddosti odpovédné osoby mtize Utad ve vyjimeénych a odtvodné-
nych pfipadech vydat souhlas s pfistupem k utajované informaci se stupném utajeni az
o dva vys$sim, nez na ktery je vyddno platné osvédCeni fyzické osoby, a to osobé slu-
zebné ¢inné v policejnim orgdnu, stitnimu zdstupci jako orgdnu innému v trestnim
fizeni nebo stitnimu zdstupci plnicimu v trestnim fizeni tkoly podle jiného privniho
predpisu®?), neprobihi-li s danou osobou fizeni o zrudeni platnosti osvédéeni fyzické
osoby.

Zidost podle odstavce 1 pro osobu sluzebné &innou v policejnim orginu musi byt do-
plnéna souhlasnym stanoviskem stitniho zdstupce, ktery vykonavd dozor nad zachovi-
vanim zdkonnosti v pfipravném fizeni, a v pfipadé utajované informace stupné utajeni
Pfisné tajné musi byt doplnéna téZ souhlasnym stanoviskem vedouciho stitniho zi-
stupce nejblize vyssiho stitniho zastupitelstvi.

Zidost podle odstavce 1 pro stitniho zdstupce v piipadé utajované informace stupné
utajeni Prisné tajné musi byt doplnéna souhlasnym stanoviskem vedouciho sttniho
zastupce nejblize vyssiho stdtniho zastupitelstvi, s vyjimkou stdtniho zadstupce ¢inného
u Nejvyssiho stitntho zastupitelstvi.
Zidost podle odstavce 1 obsahuje

a) zduvodnéni pfistupu,

b) oznaleni utajované informace, ke které md byt souhlas s pfistupem vydan,

c) spisové oznaleni véci, kterd je pfedmétem trestniho fizeni, a

d) kopii osvédCeni fyzické osoby, které ma byt souhlas podle odstavce 1 vydan.
Utad vyd4 souhlas podle odstavce 1 neprodlené, nejpozdéji do 5 dnti ode dne doruéeni
zadosti, a jen na dobu nezbytnou pro ucast fyzické osoby v trestnim fizeni.
Odpovédna osoba nebo ji povéfend osoba provede pouleni fyzické osoby a zajisti za-
loZeni pisemného zdznamu o jejim pouceni do trestniho spisu a zasldni kopie pouceni do
30 dntt ode dne pouéeni Utadu; kopii poudeni Ize Ufadu zaslat i elektronicky.
Souhlas podle odstavce 1 zanikd dnem nasledujicim po dni, kdy skondila Géast fyzické

osoby v trestnim fizeni, nejpozdéji v§ak dnem zaniku platnosti osvédeni fyzické osoby
podle § 56 odst. 1.
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161.

(8)

K utajované informaci cizi moci lze souhlas podle odstavce 1 vydat pouze v souladu
s pozadavky této cizi moci.

%) Napfiklad § 12¢ aZ 12e zdkona & 283/1993 Sb., o stitnim zastupitelstvi, ve znéni pozdgjsich predpist.©.

160. V § 60 odstavec 1 znf:

»(1) Fyzické osobé, kterd nemd pfistup k utajovanym informacim stupné utajeni Vyhrazené

nebo neni drzitelem osvédéeni fyzické osoby potfebného stupné utajeni, nebo podni-
kateli, ktery nemd pfistup k utajovanym informacim stupné utajeni Vyhrazené nebo
neni drzitelem osvédéeni podnikatele potfebného stupné utajeni, lze umoznit pfistup
k utajované informaci, pokud plni tkoly v obdobi rostouctho mezinirodniho napéti
nebo v rimci téasti Ceské republiky v ozbrojeném konfliktu v zahrani&i, v zichranné
nebo humanitirni akci v zahraniéi nebo v rdmci vyhldSeného vile¢ného stavu, stavu
ohroZent stitu, nouzového stavu, stavu nebezpeci*®) nebo stavu kybernetického nebez-

v o«

peci.®.

Za § 60a se vklidd novy § 60b, ktery zni:

(1)

@)

,§ 60b

Pfistup k utajované informaci lze umoznit pravnické osobé, kterd neni podnikatelem
podle tohoto zikona a nezbytné jej potfebuje k vykonu své hlavni ¢innosti.

Pravnickd osoba podle odstavce 1 zaji$tuje ochranu utajovanych informaci a plni povin-
nosti podle tohoto zdkona obdobné jako orgin stitu.”.

162. § 61 zni:

163.

164.

165.

(1)

@)

»§ 61

Pfistup k utajované informaci podle § 58b, jednorizovy piistup podle § 59 a pfistup
podnikatele podle § 60 nelze umoznit k utajované informaci stupné utajeni Pfisné tajné
nebo k utajované informaci, na kterou se vztahuje zvlastni rezim nakldddni.

Pfistup k utajované informaci podle § 60 k utajované informaci stupné utajeni Pfisné
tajné lze umoznit fyzické osobé za podminky, ze fyzickd osoba je drzitelem platného
osvédleni pro pfistup k utajované informaci stupné utajeni Tajné a je poudena.”.

Nadpis § 62 zni:

»Uznani bezpecnostniho opravnéni
vydaného uradem cizi moci®.

V § 62 odst. 1 se véta prvni zrusuje, slova ,,Ufad bezpecnostni opravnéni uznd, stanovi-li tak

mezindrodni smlouva“ se nahrazuji slovy ,,Ufad miZe uznat bezpenostni oprivnéni vydané

ufadem cizi moci, ktery md v pusobnosti ochranu utajovanych informaci (dile jen ,bezpeé-

nostni opravnéni®), je-li uzavfena mezinirodni smlouva v oblasti ochrany utajovanych infor-

maci“ a ve v&té tieti se slovo ,tfeti“ nahrazuje slovy ,prvni a druhé“ a slova ,mé se za to“ se

nahrazuji slovem ,,plati®.

V § 62 odst. 2 vété prvni se slova ,nepodnikajici fyzické osoby nebo podnikatele, ktefi jsou

drziteli“ nahrazuji slovem ,drzitele®.
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166.

167.

168.

169.

170.

V § 62 odst. 2 se véta tfeti nahrazuje vétou ,,Zidost obsahuje
a) u nepodnikajici fyzické osoby
1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni drzitele bezpecnostniho opravnéni,
datum a misto narozeni drZzitele bezpecnostniho oprdvnéni,
statni oblanstvi drzitele bezpecnostniho opravnéni,
davod, pro¢ ma byt provedeno uznini podle odstavce 1,

dobu, na kterou md byt uznéani provedeno, a

A

podpis drzitele bezpecnostniho oprivnéni nebo odpovédného pracovnika
uradu cizi moci, ktery md v pusobnosti ochranu utajovanych informaci,
a adresu, na kterou md byt uzndni podle odstavce 1 doruceno, a
b) u ostatnich drziteld bezpecnostniho opravnéni
1. firmu nebo ndzev, identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno, a sidlo, jde-li o prav-
nickou osobu, nebo jméno a pfijmeni nebo firmu, identifikacni &islo, bylo-li
pridéleno, a sidlo nebo misto trvalého pobytu, jde-li o fyzickou osobu,
2. duvod, pro¢ mai byt provedeno uznini podle odstavce 1,
formu pfistupu drzitele bezpecnostnitho oprivnéni k utajované informaci
a formu pfistupu odpovidajictho formé pfistupu podle § 20 odst. 1, o jejiz
uzndni je ziddno,
4. dobu, na kterou ma byt uzndni provedeno, a
podpis drzitele bezpeénostniho opravnéni nebo podpis odpovédného pracov-
nika tfadu cizi moci, ktery md v pusobnosti ochranu utajovanych informaci,
a adresu, na kterou md byt uzndni podle odstavce 1 doruéeno..

V § 62 odst. 4 vété prvni se slovo ,,druhé“ nahrazuje slovem ,,prvni a na konci textu véty se
dopliiuji slova ,, ; pokud neni Zddost podle odstavce 2 podidna prostfednictvim ufadu cizi moci,
Uftad zasle drziteli bezpe¢nostnitho oprdvnéni uznini podle odstavce 1 do 20 dnd ode dne

<3

doruleni zddosti Ufadu® a ve vété druhé se slovo ,tfeti nahrazuje slovem ,,druhé®.

V § 62 odst. 5 pism. a) se slova ,az d)“ nahrazuji slovy ,bodt 1 aZ 3 a odstavce 2 pism. b)

bodu 1%
V § 62 odst. 5 pism. d) se slova ,,u podnikatele“ nahrazuji slovy ,u Zadatele podle odstavce 2
pism. b)“.
V § 62 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:
»(6) Na zikladé uznini podle odstavce 1 lze umoznit
a) nepodnikajici fyzické osobé
1. vykon citlivé ¢innosti a
2. pokud je poucena, pfistup k utajované informaci nebo samostatny vstup
do zabezpecené oblasti nebo jednaci oblasti, a
b) drzitelim bezpetnostniho opravnéni neuvedenym v pismenu a) pfistup k utajo-
vané informaci.“.
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171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.
180.

V § 63 odstavec 1 zni:

»(1) Odpovédnd osoba organu stitu, do jehoz oblasti vécné pusobnosti utajovana informace
nélezi, zprosti fyzickou osobu povinnosti zachovévat mléenlivost (déle jen ,,zprosténi
mléenlivosti®) na zdkladé Zddosti orgdnu statu, ktery vede fizeni, ve kterém je nezbytné
nutné projednat utajovanou informaci, pokud tento zdkon nestanovi jinak. Zidost
o zprosténi mléenlivosti musi obsahovat identifikaci

a) fizeni, které orgdn stitu vede, a odivodnéni potfeby a rozsahu provedeni zpros-
téni mléenlivosti,

b) utajované informace nebo oznaleni véci, k niZ se vztahuje utajovand informace,
ke které md byt zprosténi provedeno, a

c) fyzické osoby, kterd md byt zprosténa mlcenlivosti, je-li to mozné.”.

V § 63 odst. 3 pism. h) se slova ,vlida u feditele Bezpecnostni informaéni sluzby, ministr vnitra
u feditele Ufadu pro zahraniéni styky a informace a ministr obrany u feditele Vojenského
zpravodajstvi“ zruSuji.
V § 63 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena 1) az 1), kterd zné)i:

»1) vldda u feditele Bezpetnostni informadni sluzby,

j) ministr vnitra u feditele Ufadu pro zahraniéni styky a informace,

k) ministr obrany u feditele Vojenského zpravodajstvi a

) pfedseda vlidy u feditele Generdlni inspekce bezpeénostnich sbort.“.
V § 63 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se zdvérecnd ¢ist ustanoveni
odstavce, ktera znf:

»a to po vyjidfeni odpovédné osoby orginu stitu, do jehoz oblasti vécné plisobnosti
utajovand informace naleZi, které obsahuje souhlas se zprosténim mléenlivosti nebo odt-
vodnéné vyjadreni, Ze se zprosténim mlcenlivosti ze zdvaznych duvodu nesouhlasi.®.

V § 63 odst. 4 se slova ,,po vyjadfeni odpovédné osoby orginu stitu, do jehoz oblasti vécné
pusobnosti utajovand informace nilezi“ nahrazuji slovy ,,postupem podle odstavce 3.

V § 63 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 5 az 7.

V § 63 odstavce 6 a 7 znédji:

»(6) Zprosténi mléenlivosti se provddi pisemné, v nezbytné nutném rozsahu a na dobu
nezbytné nutnou. Stupenl utajeni utajované informace neni zpro$ténim mléenlivosti
dotéen.

(7) Zprosténi mléenlivosti lze odepfit v pripadé, kdy zdjem na ochrané utajované informace
podle odstavee 1 prevazuje nad zdjmem na jejim projedndni.”.

V § 64 pism. c) se slova ,fyzické osoby a Zidosti 0 uzndni bezpecnostniho opravnéni pod-
nikatele“ nahrazuji slovy ,podle § 62¢.
V § 66 odst. 1 pism. b) se slova ,, , k) nebo m)“ nahrazuji slovy ,nebo k)*.

V § 66 odst. 1 se na konci textu pismene ¢) dopliiuji slova ,,a takové poskozeni svého osvédéeni
fyzické osoby nebo osvédéeni fyzické osoby pro cizi moc, Ze zdpisy v ném uvedené jsou
necitelné nebo je porusena jeho celistvost®.
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181.

182.

183.
184.
185.

186.

187.
188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.
195.

V § 66 odst. 1 se na konci textu pismene e) dopliiuji slova ,a ztritu nebo neopravnéné zniéeni
nosi¢e obsahujiciho utajovanou informaci®.

V § 67 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena 1) a j), kterd znéji:

»1) neprodlené pisemné ozndmeni Nédrodnimu ufadu pro kybernetickou a informaéni
bezpelnost o ukonéeni nebo pferuseni provozu informaéniho systému a

j) provedeni dkont podle § 11a..
V § 67 odst. 2 se &islo ,4“ nahrazuje &islem ,3“ a za text ,,§ 77 odst. 2“ se vklada text ,,pism. a)“.
V § 68 pism. a) se slova ,, , g), 1) nebo n)“ nahrazuji slovy ,nebo I),“.

V § 68 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,a takové poskozeni osvédéeni podnikatele
nebo osvéd&eni podnikatele pro cizi moc, Ze zipisy v ném uvedené jsou neéitelné nebo je

p p pisy ) )
porusena jeho celistvost®.

V § 68 pism. c) se slova ,,nebo p)*“ nahrazuji slovy ,, , ¢) nebo q)“ a za slova ,bezpecnostni
dokumentaci“ se vklidaji slova ,a déile zfizeni nebo zruSeni zabezpelené oblasti kategorie
Vyhrazené®.

V § 68a pism. a) se slova ,a d)“ zruSuji.

Nadpis § 69 zni:

»Povinnosti podnikatele, ktery ma pristup k utajované
informaci, pravnické osoby podle § 60b a organu statu“.

V pozndmce pod &arou ¢. 29 se slova ,,zdkon ¢. 218/2002 Sb., o sluzbé stdtnich zaméstnancu ve
spravnich tfadech a o odméniovani téchto zaméstnanct a ostatnich zaméstnanct ve spravnich
ufadech (sluzebni zikon), ve znéni pozdéjsich pfedpisi“ nahrazuji slovy ,zdkon ¢&. 234/2014
Sb., o statni sluzbé, ve znéni pozdéjsich predpisti® a slova ,,vyhldska & 50/1978 Sb., o odborné
zpusobilosti v elektrotechnice, ve znéni vyhldsky ¢. 98/1982 Sb.“ se nahrazuji slovy ,nafizeni
vlady ¢&. 194/2022 Sb., o pozadavcich na odbornou zpusobilost k vykonu ¢innosti na elektric-
kych zafizenich a na odbornou zpusobilost v elektrotechnice.”.

V § 69 odst. 1 tvodni ¢ésti ustanoveni se slova ,,Pravnickd osoba a podnikajici fyzickd osoba,
které maji pfistup k utajované informaci,“ nahrazuji slovy ,Podnikatel, ktery ma pfistup k uta-
jované informaci, pravnickd osoba podle § 60b“.

V § 69 odst. 1 se na konci pismene e) dopliiuji slova ,,nebo informaéni systém cizi moci, ktery je
akreditovin Ndirodnim tfadem pro kybernetickou a informaéni bezpecnost,“.

V § 69 odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) pouzivat pro kryptografickou ochranu jen prostredek, ktery je certifikovin Nérod-
nim ufadem pro kybernetickou a informaéni bezpecnost nebo je soucdsti informac-
niho systému cizi moci akreditovaného Nérodnim tfadem pro kybernetickou a in-
formaéni bezpecnost, a pouzivat kryptografické pracovisté jen k tlelu, ke kterému
bylo certifikovdno a schvéleno do provozu,“.

V § 69 odst. 1 pism. m) a v § 79 odst. 8 pism. ¢) se slovo ,vedenych“ nahrazuje slovem
»evidovanych®.

V § 69 odst. 1 pism. n) se slova ,,privnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby* zrusuji.

V § 69 odst. 1 pism. r) se na konci textu bodu 1 dopliiuji slova ,,nebo bude zaddvat nadlimitni
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196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.
204.

205.

206.
207.

208.

vefejnou zakdzku mimo zaddvaci fizeni z jiného dévodu®’), pokud pfi zaddvini vefejné za-
kdzky bude umoznén pfistup k utajované informaci®.
Pozndmka pod ¢arou ¢&. 63 zni:

) Napiiklad § 158 a 160 zdkona & 134/2016 Sb.“.

Pozndmky pod ¢arou €. 50 a 51 znéji:
520§ 192 zdkona & 134/2016 Sb.

3y § 194 zdkona &. 134/2016 Sb.<.

V § 69 odst. 1 pism. r) bodu 4 se slovo sinformaci®®)* nahrazuje slovem ,informaci®*)*.

Pozndmka pod Carou ¢&. 64 zni:

L5 § 104 pism. ¢) zdkona & 134/2016 Sb.«.

V § 69 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢irkou a dopliuje se pismeno u), které zni:

,u) oznimit Ufadu zniéeni utajované informace podle § 21 odst. 11.%.

V § 69 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Povinnost podle odstavce 1 pism. r) se vztahuje i na kraj pfi vykonu jeho samostatné
pusobnosti.“.

V § 71 odst. 1 vété prvni se slova ,a podnikajici fyzickd osoba, které maji“ nahrazuji slovy
»podle § 60b, u které utajovand informace vznikd nebo které je poskytnuta, a podnikatel,
ktery ma“.

V § 71 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta ,Pisemné stanoveni povinnosti bezpecnostnimu
fediteli odpovédnou osobou neni vyzadovino v pripadé, kdy funkei bezpeénostniho feditele
vykondvd odpovédni osoba.“.

V § 71 odstavec 4 zni:

»(4) Funkci bezpeénostniho feditele mize vykondvat u orginu stitu a u pravnické osoby
podle § 60b pouze fyzickd osoba, kterd spliiuje podminky pro piistup k utajované
informaci nejvyssiho stupné utajeni, kterd u orgdnu stitu nebo privnické osoby podle
§ 60b vznikne nebo je jim poskytnuta, a u podnikatele pouze fyzickd osoba, kterd je
drzitelem osvédéeni fyzické osoby pro pristup k utajované informaci nejméné takového
stupné utajeni, pro ktery md podnikatel vydané osvédceni.”.

V § 71 odst. 5 se za slova ,organt stitu® vkladaji slova ,, , prdvnickych osob podle § 60b“.

V § 74 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,nebo Organizaci Severoatlantické
smlouvy*.

V § 74 odst. 1 se na konci pismene ¢) slovo ,nebo“ zrusuje, na konci pismene d) se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) je-li utajovand informace poskytovina podle § 77 odst. 2 pism. b) nebo ¢) anebo § 78
odst. 2 véty druhé.”.
V pozniamkich pod Carou ¢&. 30 a 43 se text ,,283/1991 Sb.“ nahrazuje textem ,,273/2008 Sb.*.
V § 75 odst. 2 dvodni ¢&isti ustanoveni se slova ,,privnické osoby nebo podnikajici fyzické
osoby“ zrusuji.

V § 75 odst. 2 pism. b) se &islo ,,6“ nahrazuje &islem ,,7“ a slova ,, ; to plati obdobné i pro orgin
stitu® se zru$uji.
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210.

211.

212.

213.

214.
215.

V § 75a odstavec 1 zni:
»(1) Smlouva, pfi jejimz plnéni je nutny pfistup k utajované informaci cizi moci nebo pfistup
k informaénimu systému, ktery je certifikovdn nebo akreditovan pro naklddédni s utajo-
vanymi informacemi cizi moci, obsahuje bezpenostni instrukei upravujici podminky
ochrany utajované informace cizi moci a utajované informace, kterd pfi plnéni takové
smlouvy popfipadé vznikne.“.

V § 75a odst. 2 tvodni &asti ustanoveni se za slova ,,Bezpenostni instrukce“ vkliddaji slova
»zohledniuje pozadavky cizi moci a“ a za slova ,uzavienim smlouvy“ se vkladaji slova ,,podle
odstavce 1.

V § 75a odst. 2 pismeno a) zni:
»a) Ufadem, pokud

1. je puvodcem utajované informace Organizace Severoatlantické smlouvy nebo
Evropska unie,

2. si to Urad vyhradi,
nenéleZi utajovand informace do oblasti vécné ptsobnosti jiného tstfedniho
spravniho uradu, nebo

4. nedojde k dohodé podle pismene b),“.

V § 75a odst. 2 pism. b) se za slova ,,do jehoz“ vklidaji slova ,oblasti vécné“ a za slova ,,ndlezi-
-li do“ se vkladaji slova ,oblasti vécné“.

V § 76 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,Pokud ma byt utajovand informace poskytnuta
v mezinidrodnim styku pro potfeby fizeni pfed nékterymi mezinirodnimi soudy a jinymi mezi-
nirodnimi kontrolnimi orgdny®®) nebo v souvislosti s mezinirodnimi zdvazky Ceské republiky,
Utad si vyzdd4 pted vydanim povoleni podle § 73 pism. a) pouze pisemné stanovisko dstied-
niho spravniho dfadu, do jehoZ oblasti vécné pusobnosti utajovand informace nalezi, popfipadé
pfislusné zpravodajské sluzby nebo policie, pokud jsou jejim ptvodcem..

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 65 znf:

»8%) Zikon & 186/2011 Sb., o poskytovani soudinnosti pro tuéely fizeni pfed nékterymi mezinirodnimi soudy
a jinymi mezinirodnimi kontrolnimi orginy a o zméné zakona & 99/1963 Sb., obéansky soudni fid, ve znéni
pozdgjsich predpist.”.

V § 76 odst. 3 se za slovo ,,povoleni“ vklidd slovo ,podle®.

V § 77 odstavec 2 v¢etné pozndmek pod Carou &. 66 az 68 zni:
»(2) Odstavec 1 se nevztahuje na poskytovini utajované informace

a) mezi zpravodajskou sluzbou a obdobnou sluzbou cizi moci v rdmci spoluprice
uskutetiiované podle zikona o zpravodajskych sluzbich Ceské republiky; o po-
skytovéni utajované informace v tomto ptipadé rozhoduje odpovédnd osoba
zpravodajské sluzby,

b) mezi stitnimi zastupitelstvimi, orgdny ¢innymi v trestnim fizeni a obdobnymi
orginy cizi moci zfizenymi podle pfimo pouzitelného prfedpisu Evropské

unie®®),

c) mezi justiénimi orgdny a cizozemskymi orginy, Agenturou Evropské unie pro
justiéni spoluprici v trestnich vécech zfizenou pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie®’), Agenturou Evropské unie pro spoluprici v oblasti prosazovani
prava (Europol) zfizenou p¥imo pouZitelnym piedpisem Evropské unie®®),
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216.

orginy a institucemi Evropské unie, Mezindrodni organizaci krimindlni policie
(Interpol) a jinymi mezinirodnimi organizacemi a mezindrodnimi trestnimi
soudy, mezinirodnimi trestnimi tribunily nebo obdobnymi mezindrodnimi
soudnimi orgdny s pusobnosti v trestnich vécech a jejich orginy v rimci mezi-
nirodni justiéni spoluprice ve vécech trestnich uskuteéfiované podle zikona
o mezindrodni justiéni spolupréci ve vécech trestnich.

66)  Nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. f{jna 2017, kterym se provadi posilena spoluprice za Géelem ziizeni
Utadu evropského verejného Zalobce, v platném znéni.

7Y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentute Evropské unie
pro justiéni spoluprici v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a zru$eni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV,
v platném znéni.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentute Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zru$eni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/

/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV, v platném znéni.”.

V § 77 odst. 3 se za slovo ,,policii“ vkladaji slova ,, , Generdlni inspekci bezpeénostnich sboru“.

217. V pozndmce pod Carou &. 31 se slova ,,§ 47a odst. 6 zdkona ¢. 283/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich

218.

219.

220.

221.

222.

223.

predpist“ nahrazuji slovy ,§ 94 zdkona & 273/2008 Sb.“.

V § 77 se za odstavec 5 vkldd4d novy odstavec 6, ktery zni:
»(6) Poskytovini utajované informace stupné utajeni Pfisné tajné, Tajné nebo Duvérné
v mezinirodnim styku pro potfeby fizeni pred nékterymi mezindrodnimi soudy a ji-
nymi mezinirodnimi kontrolnimi orgdny podle zikona o mezinirodni justiéni spolu-
prici ve vécech trestnich nebo v souvislosti s mezindrodnimi zivazky Ceské republiky
se uskutedniuje prostfednictvim kuryra nebo diplomatickou cestou..

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 7.

V § 77 se dopliiuje odstavec 8, ktery véetné pozndmky pod Carou &. 69 zni:

»(8) V pripadé prepravy utajovanych informaci stupné utajeni Pfisné tajné, Tajné a Duvérné
poskytovanych v mezinirodnim styku prostfednictvim kuryra pozidd odpovédna
osoba nebo bezpe¢nostni feditel Ufad o vydani kuryrniho listu. Kuryrni list obsahuje
zejména identifikaéni udaje kuryra, informace o prepravované zisilce a pokyny pro
naklddani s ni. Pri prepravé diplomatické posty prostfednictvim diplomatického kuryra
Utad kuryrni list nevydava; v téchto p¥ipadech je diplomaticky kuryr vybaven tfednim
dokumentem podle mezindrodni smlouvy®®), kterou je Ceska republika vizana.

%) Videniskd imluva o diplomatickych stycich, sjednani ve Vidni dne 18. dubna 1961, vyhldSend pod &. 157/1964
Sb.«.

V § 78 odst. 1 se slova ,,smlouvy o zalozeni Evropské unie nebo smlouvy o zaloZeni Evrop-
skych spoleenstvi“ nahrazuji slovy ,,Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovini Evropské
unie nebo Smlouvy o zaloZeni Evropského spolelenstvi pro atomovou energii®.

V § 78 se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,Postup podle odstavce 1 se ddle nepouzije v pfi-
padé poskytovani utajovanych informaci mezi orginy uvedenymi v § 77 odst. 2.“.

V § 79 odst. 3 vété prvni se slova ,,se vedou® nahrazuji slovy ,,se eviduji“ a ve vété posledni se
] Yy ]
slovo ,kontrolu“ nahrazuje slovem ,ovéfeni®.

V § 79 odstavec 5 zni:

»(5) Utajovanou informaci uvedenou v odstavcei 1 poskytnutou cizi moci nebo zahraniénim
partnerem organu stitu, pravnické osoby podle § 60b nebo podnikatele jinym zputso-
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225.

226.

227.

228.
229.

230.
231.

232.

233.

234.
235.
236.

237.

bem neZ uvedenym v § 77 odst. 1 nebo § 78 odst. 1 orgdn statu, pravnickd osoba podle
§ 60b nebo podnikatel predaji k zaevidovani v ustfednim registru, nebo v pripadé
utajované informace podle § 78 odst. 1 v registru Ministerstva zahraniénich véci, ne-
prodlené po jejim poskytnuti; tato povinnost se nevztahuje na zpravodajské sluzby.“.

V § 79 odst. 7 se slova ,kontrolu jejich ¢innosti nahrazuji slovy ,dohled nad jejich ¢innosti“.
V § 79 odst. 8 pism. f) se ¢irka za slovem ,registru“ zruSuje a na konci textu pismene se
doplnuji slova ,,a postup pfi zruSeni registru®.

V poznimce pod Carou ¢&. 32 se slova ,zdkon & 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivani jaderné
energie a ionizujictho zadfeni (atomovy zdkon) a 0 zméné a doplnéni nékterych zikont, ve znéni
pozdéjsich predpisti® nahrazuji slovy ,zdkon &. 263/2016 Sb., atomovy zikon, ve znéni poz-
déjsich predpisu”.

V § 80 odst. 2 se slova ,nebo kterd“ nahrazuji ¢irkou a na konci textu odstavce se dopliuji
slova ,,nebo ji bylo uzndno bezpeénostni opravnéni vydané ufadem cizi moci®.

V § 80a a § 109 odst. 3 vété€ prvni se text ,,§ 99 odst. 4“ nahrazuje textem ,,§ 99 odst. 3.

V § 81 odst. 1 se vklddd nové pismeno a), které zni:
»2) je stitnim oblanem Ceské republiky nebo stitnim piislusnikem &lenského stitu
Evropské unie nebo Organizace Severoatlantické smlouvy,“.
Dosavadni pismena a) aZ e) se oznaluji jako pismena b) az f).
V § 81 odst. 1 pism. d) se ¢irka nahrazuje slovy ,podle § 13 a“.
V § 81 odst. 1 se pismeno e) zrusuje.
Dosavadni pismeno f) se oznacuje jako pismeno e).

V § 81 odstavec 2 zni:
»(2) Podminka véku se ovéfuje oblanskym prikazem nebo cestovnim dokladem fyzické
osoby.“.
V § 81 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Podminky uvedené v odstavci 1 musi fyzickd osoba spliiovat po celou dobu platnosti
dokladu.”.
§ 82 a 83 se vCetné nadpist zrusuji.
V § 84 odst. 2 pism. a) se slovo ,nebo® zrusuje.
V § 84 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliluje se pismeno c), které
zni:
»¢) opakované neposkytnuti nezbytné soucinnosti nebo neudéleni souhlasu podle § 109

odst. 2 v probihajicim fizeni o zruSeni platnosti dokladu, pokud bez poskytnuti sou-
dinnosti nelze ve véci rozhodnout.“.

V § 84 odstavec 3 zni:
»(3) Za negativni okolnost lze téZ povazovat
a) choviéni, které ma negativni vliv na davéryhodnost nebo ovlivnitelnost fyzické
osoby a muze vést ke zneuziti vykonu citlivé ¢innosti,
b) styky s osobou, kterd vyviji nebo vyvijela &innost proti zdjmu Ceské republiky,
nebo
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238.

239.
240.

241.

242.

243.

244,

245.

246.
247.

248.

249.

250.

c) skuteCnost, ze fyzickd osoba trpi takovou poruchou zdravi nebo se ve strukture
jeji osobnosti vyskytuji takové charakteristiky, které mohou mit negativni vliv na
vykon citlivé ¢innosti.”.

V § 84 odst. 4 se slova ,,odstavcich 2 a 3“ nahrazuji slovy ,,odstavci 2 pism. a) a b) se zjiStuji za
obdobi od 15 let véku, negativni okolnost uvedend v odstavci 2 pism. ¢) se zjiStuje pouze
v probihajicim fizeni o zruSeni platnosti dokladu a negativni okolnosti uvedené v odstavci 3
pism. a) a b)“ a slova ,,zpétné od poddni zddosti podle § 99,“ se nahrazuji slovy ,predchize-
jicich dni zahdjeni fizeni“.

V § 85 odst. 1 vété druhé se &islo ,,5“ nahrazuje islem ,,10%.

V § 85 odst. 2 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pismena c) az e).

V § 85 odst. 2 pism. e) se slova ,, ; otisk ufedniho razitka se nevyzaduje, byl-li doklad vydin
v elektronické podobé“ zrusuji.

V § 85 odst. 3 se pismeno f) zrusuje.

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena f) a g).

V § 85 odst. 4 se slova ,, , €) nebo f)“ nahrazuji slovy ,,nebo €)“ a na konci odstavce se dopliiuje
véta ,Pokud nebude podina Zidost podle véty prvni, postupuje Utad podle odstavce 6 véty

druhé obdobné.“.
V § 85 se za odstavec 4 vklddaji nové odstavce 5 a 6, které znéji:

»(5) V piipadé zmény nékterého tdaje obsaZzeného v dokladu vyd4 Utad bezodkladné do-
klad novy. MozZnost vykonu citlivé ¢innosti neni do doby doruéeni nového dokladu
dotéena.

(6) Pfi zdniku platnosti dokladu podle odstavce 3 pism. a), b) nebo f) je odpovédnd osoba
povinna zajistit, aby fyzickd osoba nevykondvala citlivou ¢innost. V pfipadé ziniku
platnosti dokladu podle odstavce 3 pism. b) nebo f) Ufad pisemné vyrozumi odpovéd-
nou osobu fyzické osoby o zdniku platnosti dokladu.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 7.

V § 86 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,,nebo ji bylo uzndno bezpecnostni opravnéni
vydané ufadem cizi moci®.

V § 86 pism. d) se text ,,(§ 101),“ zrusuje.

V § 86 se na konci textu pismene ¢) dopliuji slova ,, ; takové oznimeni obsahuje rovnéz datum
zahdjeni nebo ukonceni vykonu citlivé ¢innosti®.

V § 87 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) odevzdat Ufadu do 15 dnti doklad, jehoZ platnost zanikla podle § 85 odst. 3 pism. b),
e) nebo g),“.

V § 87 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,a takové poskozeni dokladu, ze
zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost®.

V § 88 odst. 3 vété druhé se za slova ,Bezpeénostni fizeni“ vklddaji slova ,podle &isti étvreé®.
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251. V &asti éevrté se na zacdtek hlavy I vkladd novy § 88a, ktery zni:

252.

253.

254.
255.

»§ 88a

Tato &ast upravuje postup Uradu v bezpeénostnim fizeni (dile jen ,,fizeni“) pfi rozhodovani

o zddostech podle § 94, 96 a 99 a pfi rozhodovéni o zruseni platnosti osvédceni fyzické osoby,

osvédleni podnikatele nebo dokladu..

V § 89 odst. 1 se slovo ,bezpecnostnim® a slova ,(dile jen ,fizeni“)“ zru$uji a na konci textu

odstavce se dopliuji slova ,, , aby nikomu nevznikaly zbyte¢né niklady a bez zbyteénych

prutaht“.

V § 89 se odstavec 3 vCetné poznimek pod Carou & 33 a 34 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

V § 89 se odstavece 5 az 7 zrusSuji.

Za § 89 se vklidaji nové § 89a az 89c, které vetné nadpist a poznimky pod arou ¢&. 70 znéji:

(1)

)

(1)

@)

©)

»Y 89a

Vedeni rizeni

Utad vede fizeni prostfednictvim tfednich osob oprivnénych k tomu podle vniténich
predpistt Uradu. O tom, ktery zaméstnanec Ufadu je v daném fizeni Gfedni osobou a ve
kterém organizacnim ttvaru je zafazen, se provede ziznam do bezpeénostniho svazku
a Utad o tom téastnika fizeni na pozddani informuje.

Jednotlivé dkony v fizeni se ¢ini pisemné, pokud to nevylucuje povaha véci. Jednotlivé
sdéleni v prubéhu fizeni lze vudi pfitomnému ulastniku fizeni uinit Gstné, pokud ten na
pisemné formé netrvd. Obsah tkont provddénych jinou neZ pisemnou formou se po-
znamend do bezpeénostniho svazku.

§ 89b
Jednaci jazyk

V fizeni se jednd a pisemnosti se vyhotovuji v Ceském jazyce, pokud nejde o vykon prav
pfislusnika nidrodnostni mensiny podle odstavce 2. Pisemnosti vyhotovené v cizim ja-
zyce musi Ulastnik fizeni predlozit v origindlnim znéni a soucasné v ufedné ovéreném
70)

prekladu do jazyka ceského

Obcan Ceské republiky pfislusejici k nirodnostni mensing, kterd tradi¢né a dlouhodobé
7ije na tzemi Ceské republiky, ma privo &nit tkony vaéi Ufadu a jednat v jazyce své
nirodnostni mensiny. Nemd-li Utad tfedni osobu znalou jazyka nirodnostni mensiny,
obstard si osoba podle véty prvni tlumo¢nika zapsaného v seznamu tlumod¢niki; ndklady
tlumoéeni a niklady na pofizeni prekladu nese Utad.

Ucastnik fizeni podle § 92 pism. a) a b) a jeho zistupce podle § 92e, ktery prohlisi, Ze
neovldda jazyk, jimZ se vede jedndni, si na své ndklady obstard tlumoénika zapsaného
v seznamu tlumoc¢nika a prekladateld; v ostatnich pfipadech nese niklady na tlumoceni

Utad.
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256.

257.
258.

259.

260.

261.
262.
263.
264.
265.

§ 89¢

NabhliZeni do bezpecnostniho svazku

Ucastnik fizeni a jeho zdstupce maji pravo nahliZzet do bezpeénostniho svazku a &init si z ngj
vypisy, s vyjimkou té &isti bezpefnostniho svazku, kterd obsahuje utajovanou informaci.
Nevidomjm osobdm bude obsah bezpetnostniho svazku pfetten. Na pozidini Urad nevi-
domé osobé umozni pofizeni zvukového zdznamu. Utad na Zidost nevidomé osoby rovnéz
umozni, aby do bezpeénostniho svazku, za podminek uvedenych ve vété prvni, nahlizel i jeji
pruvodce.

79 Zikon & 354/2019 Sb., o soudnich tlumoénicich a soudnich prekladatelich, ve znéni pozdgsich predpist.©.

V § 90 odst. 1 se slova ,,Zaméstnanec Ufadu bezprostiedné se podilejici na fizeni (dile jen
,uredni osoba®), o kterém* nahrazuji slovy ,Ufedni osoba, o které“, slova »jeho nepodjatosti®
se nahrazuji slovy ,jeji nepodjatosti“, slovo ,vyloucen® se nahrazuje slovem ,vylouéena“
a slovo ,mohl“ se nahrazuje slovem ,,mohla“.

V § 90 odst. 3 vété druhé se slova ,,vedle obecnych nilezitosti“ zrusuji.

V § 90 se za odstavec 4 vkladd novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Nadfizeny uredni osoby, kterd je vyloudena, za ni bezodkladné uréi jinou ufedni
osobu, kterd neni k vyloucenému ve vztahu podfizenosti; usneseni o tom se pouze
poznamend do bezpeénostniho svazku.“.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 6 a 7.

V § 90 odstavec 6 zni:

»(6) O vyloudeni tfedni osoby rozhodne nadfizeny ufedni osoby usnesenim, proti kterému
nelze podat rozklad. Usneseni o vyloudeni tufedni osoby podle odstavce 4 se pouze
poznamend do bezpeénostniho svazku.“.

V § 90 se za odstavec 6 vkladd novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Ustanoveni odstavcti 1 aZ 6 se nepouZiji pro feditele Ufadu..
Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.
V § 90 odst. 8 se Cislo ,5“ nahrazuje &islem ,,6%.
§ 91 se zrusuje.
V § 92 pism. a) se text ,,pism. b)“ nahrazuje textem ,,pism. c)“.
V § 92 pism. ¢) se slova ,podle § 101“ zrusuji.

Za § 92 se vkliddaji nové § 92a az 92f, které vetné nadpist a poznimky pod ¢arou &. 71 zndji:

»Y 92a
Jménem podnikatele ¢ini tkony v fizeni jeho odpovédnd osoba.
§ 92b

Procesni zpusobilost

Ucastnik fizeni mize &init v fizeni tkony samostatné (dile jen ,,procesni zpusobilost®) v tom
rozsahu, v jakém je svéprivny.
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§ 92¢

Zastoupeni ucastnika fizeni

Zistupcem ucastnika fizeni je zdkonny zdstupce, opatrovnik nebo zmocnénec.

(1)

@)

©)

(4)

®)

(6)

)

§ 92d

Zastoupeni na zakladé zikona a opatrovnictvi

V rozsahu, v jakém udclastnik fizeni nemd procesni zpusobilost, musi byt zastupovin
zdkonnym zdstupcem.

Ufad ustanovi opatrovnika

a) udastnikovi fizeni podle odstavce 1, pokud nemd zikonného zidstupce nebo ne-
muze-li ho zdkonny zdstupce zastupovat a nemda-li opatrovnika podle zvldstntho
zakona,

b) ucastnikovi fizeni zvlast téZce zdravotné postizenému, s nimz se nelze dorozumét
ani prostfednictvim tlumo¢nika nebo prostfednika,

c) ucastnikovi fizeni stizenému prechodnou duSevni poruchou, kterd mu brani
samostatné v fizeni jednat, je-li to nezbytné k hdjeni jeho prav; v téchto pfipadech
Utad rozhoduje na zikladé odborného lékarského posudku, nebo

d) podnikateli, jehoZz odpovédna osoba neni zpusobild za ného jednat nebo ji nelze
dorucovat, poptipadé je-li v jiném fizeni pfedmétem sporu, kdo je odpovédnou
osobou podnikatele.

Utad ustanovi opatrovnikem toho, u koho je osoba, jiZ se opatrovnik ustanovuje, v pédi,
nebo jinou vhodnou osobu. Tato osoba je povinna funkei opatrovnika pfijmout, pokud
ji v tom nebréni zdvazné dtivody. Utastniku fizeni, ktery v ofekdvani vlastni nezptiso-
bilosti prdvné jednat projevil vili, aby se uréitd osoba stala jeho opatrovnikem, ustanovi
Utad opatrovnikem s jejim souhlasem osobu oznagenou za opatrovnika v pfedbézném
prohliseni. Opatrovnikem nelze ustanovit osobu, o niz lze mit divodné za to, Ze mi
takovy zdjem na vysledku fizeni, ktery odivodiiuje obavu, Ze nebude fidné hdjit zjmy
Ucastnika fizeni.

O ustanoveni opatrovnika rozhoduje Utad usnesenim, které se oznamuje tomu, kdo je
ustanovovan opatrovnikem, a éastniku fizeni tehdy, pokud to nevylucuje povaha véci
nebo stav Gcastnika fizeni, ktery zpusobuje, Ze by nebyl schopen vnimat obsah usneseni.

Nedbi-li opatrovnik o ochranu priv nebo zdjmu tucastnika fizeni nebo lze-li mit du-
vodné za to, Ze opatrovnik md takovy zdjem na vysledku fizeni, ktery oduvodruje
obavu, Ze nebude ¥adné hijit zdjmy tlastnika fizeni, Ufad usnesenim zrusi predchozi
ustanoveni opatrovnika a ustanovi postupem podle odstavce 4 opatrovnikem nékoho
jiného.

Funkce opatrovnika zanikd, jakmile dcastnik fizeni zacal byt zastupovin zdkonnym
zastupcem, nabyl procesni zpusobilosti nebo pominuly duvody, pro néz byl opatrovnik
ustanoven. Tuto skute¢nost Ufad poznameni do bezpeénostniho svazku, jakmile se o ni
dozvi; v pochybnosti rozhodne usnesenim, které se oznamuje pouze opatrovnikovi
a ucastnikovi fizeni nebo jeho zdkonnému zistupci.

Proti usneseni podle odstavct 4 az 6 nelze podat rozklad.
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266.
267.

268.

269.
270.

271.

272.

§ 92¢

Zastoupeni na zakladé plné moci

(1) UCastnik fizeni se muze dit zastupovat advokitem nebo jinym zidstupcem, kterého si
zvoli. Zmocnéni k zastoupeni se prokazuje pisemnou plnou moci. U€astnik fizeni mize
mit soucasné pouze jednoho zmocnénce. U osobnich dkont je zastoupeni vylouéeno.

(2) Zmocnéni muze byt udéleno

a) k uréitému dkonu, skupiné dkont nebo pro uritou &ist fizeni, nebo
b) pro celé fizeni.

(3) Zmocnénec muze udélit plnou moc jiné osobé, aby misto ného za dlastnika fizeni
jednala, jen je-li v plné moci vyslovné dovoleno, Ze tak muze ucinit, pokud zvldstni
zdkon nestanovi jinak”').

(1) Zdstupce v fizeni vystupuje jménem zastoupeného. Z ukonu zdstupce vznikaji priva
a povinnosti pfimo zastoupenému.

(2) 'V pochybnostech o rozsahu zastoupeni plati, Ze zdstupce je opravnén vystupovat jmé-
nem zastoupeného v celém fizeni.

71y Napiiklad § 26 zikona & 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni zikona & 210/1999 Sb.<.
V § 93 odst. 1 pism. a) se text ,, , 96 zrusuje.
V § 93 odst. 1 se za pismeno a) vklidd nové pismeno b), které zni:
,b) Ufadu doruéena pisemni Zddost podle § 96 a je zaplacen spravni poplatek,*.
Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena c) az e).
V § 93 odst. 1 pismeno c¢) zni:

»¢) Ufadu dorudena zddost organu Evropské unie nebo mezinirodni organizace, jejimZ je
Ceskd republika &lenem, o vydéani osvédéeni fyzické osoby — stitniho ob&ana Ceské
republiky, ktery je zaméstnancem orginu Evropské unie nebo zaméstnancem mezi-
nirodni organizace, jejim% je Ceska republika &lenem, nebo®.

V § 93 odst. 1 pism. d) se text ,,(§ 101),“ nahrazuje teCkou a pismeno e) se zrusuje.
V § 93 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Na zddost ucastnika fizeni Utad pfijeti zadosti podle § 94, 96 nebo 99 potvrdi.«.
Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

V § 93 odst. 3 se text ,,pism. ¢)“ nahrazuje textem ,,pism. d)“, za slovo ,,zruseni“ se vklidd slovo
splatnosti“, slova ,odpovédnou osobu“ se nahrazuji slovy ,osobu, kterd je pro“ a na konci
textu odstavce se dopliuji slova ,,pfislusnou odpovédnou osobou®.

V § 93 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zadost podle § 94, 96 nebo 99 muiZe castnik fizeni vzit zpét; toto pravo nelze uplatnit
v dobé od vydani rozhodnuti Ufadu do zahdjeni fizeni o rozkladu a po vydani roz-
hodnuti o rozkladu.“.
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273.

274.

275.
276.

277.

278.

279.

280.

281.

282.
283.
284.

285.
286.

287.
288.

V § 94 odst. 1 se slova ,,a oznaleni mista nebo funkce podle § 69 odst. 1 pism. b), které potvrdi
odpovédnd osoba nebo ten, kdo bude utajovanou informaci fyzické osobé poskytovat® na-
hrazuji slovy ,, , souhlas s provedenim fizeni a prohldseni o pravdivosti a uplnosti udaja“.

V § 94 odst. 2 4vodni &4st ustanoveni zni: ,,Souldsti zidosti podle odstavce 1 jsou tyto pfi-
lohy:“.

V § 94 odst. 2 pism. a), § 96 odst. 2 pism. a) a v § 99 odst. 2 pism. a) se slova ,listinné i zruguji.
V § 94 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) pisemnosti dosvédCujici spravnost idaju uvedenych v dotazniku v rozsahu a formé
stanovenych provddécim priavnim predpisem; to neplati, lze-li sprivnost ddaju do-
svédcit na zdkladé udaja vedenych v zdkladnim registru nebo agendovém informac-
nim systému, které jsou Ufadu zpfistupnéné pro vykon agendy, nebo na zikladé
souhlasu,“.

V § 94 odst. 2 se pismena c) a d) zrusuji.
Dosavadni pismena e) az g) se oznacuji jako pismena c) az e).

V § 94 odst. 2 pismena c) a d) veetné poznimky pod Carou & 72 zngji:
»€) jedna fotografie svym provedenim odpovidajici pozadavkim podle jiného pravniho
predpisu’?),
d) je-li fyzickd osoba cizincem, doklady a prohliseni podle § 13 odst. 2,

72)  Vyhldska & 281/2021 Sb., k provedeni zikona o ob&anskych prikazech a nékterjch ustanoveni zdkona
o cestovnich dokladech a zikona o zikladnich registrech, ve znéni pozdéjsich pfedpisa.“.

V § 94 odst. 2 pism. e), § 96 odst. 2 pism. d), § 99 odst. 2 pism. d), § 116 odst. 1 pism. b), § 138
odst. 1 pism. j), § 146 odst. 1 a v § 148 odst. 1 pism. a) se slovo ,bezpecnostniho® zrusuje.

V § 94 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje slovem ,, , a“ a doplfiuje se pismeno f), které zni:

»f) zduvodnéni nutnosti pfistupu k utajované informaci s uvedenim stupné utajeni
a oznaleni mista nebo funkce podle § 69 odst. 1 pism. b) potvrzené odpovédnou
osobou nebo bezpelnostnim feditelem toho, kdo bude fyzické osobé utajované
informace poskytovat, v rozsahu stanoveném providécim pravnim pfedpisem..

V § 94 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

V § 94 odst. 4 vété prvni se &islo ,,4“ nahrazuje Cislem ,3 a véty druhd a tfeti se zrusSuji.
V § 94 odst. 5 se Cislo ,4“ nahrazuje islem ,,3%

V § 94 odst. 6 se text ,pism. b)“ nahrazuje textem ,pism. ¢) a &islo ,,6“ se nahrazuje &is-
lem ,5%.

V § 94 odst. 7 se slova ,, , b) nebo d)“ nahrazuji slovy ,nebo c)“.

V § 95 odst. 1 pism. d) se slova ,,adresa mista trvalého pobytu a adresy jinych“ nahrazuji slovem
»adresy*.

V § 95 odst. 1 pism. f) se slova ,ndzev zaméstnavatele“ nahrazuji slovem ,,zaméstnavatel®.
V § 95 odst. 1 se pismena g), h), k), 1) a r) zruSuji.

Dosavadni pismena 1) az v) se oznaluji jako pismena g) az q).
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289.

290.
291.

292.
293.

294.

295.

296.

297.
298.

299.

300.

301.

302.

303.

V § 95 odst. 1 pism. 1) se slova ,,byvalé i soucasné® a slova ,,a na slozky uvedené v § 14 odst. 3
pism. a)“ zrusuji.

V § 95 odst. 1 pism. m) se slova ,,pismenu 0)“ nahrazuji slovy ,pismenu k)“.

V § 95 odst. 1 pism. o) se slova ,,pfislusnost k“ nahrazuji slovy ,¢&lenstvi, popfipadé funkce ve“
p p ] Yy poprip
a za slovo ,nadaci“ se vkliada slovo ,, , dstavu“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 36 se zruSuje, a to véetné odkazl na poznidmku pod &arou.

V § 95 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢irkou a dopliiuji se pismena r) a s), kterd znéji:
»I) Zlvotopis a
s) zdravotni a jind odbornd péce souvisejici se zdravotnim stavem fyzické osoby, ktery
muZze mit negativni vliv na jeji schopnost utajovat informace.”.
V § 95 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.
V § 95 odst. 2 se text ,1)“ nahrazuje textem ,g)“ a text ,pism. f)“ se nahrazuje textem
»pism. d)“.
V § 96 odst. 2 dvodni &ist ustanoveni zni: ,Souldsti zddosti podle odstavee 1 jsou tyto pfi-
lohy:“.
V § 96 odst. 2 pism. b) se slovo ,dokumentaci“ nahrazuje slovem ,,dokumentace®.
V § 96 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.
V § 96 odst. 4 vété prvni se &islo ,4“ nahrazuje islem ,3“ a ve vété posledni se za text ,,§ 68
pism.“ vkladaji slova ,,c) a“.

V § 97 pism. b) se slova ,, , pokud nejsou idajem zapsanym do obchodniho rejstfiku nahrazuji
slovy ,nebo ¢lent obchodni korporace s nejméné 10% podilem na zdkladnim kapitilu nebo na
hlasovacich privech na podnikateli nebo osobich ve vlastnické struktufe podnikatele aZz po
tyzickou osobu disponujici nejméné 10% pfimym nebo nepfimym podilem na zikladnim
kapitdlu nebo na hlasovacich pravech obchodni korporace a osob majicich rozhodujici vliv
na podnikatele, které nemaji podil na zikladnim kapitilu podnikatele nebo na hlasovacich
pravech podnikatele,”.

V § 97 se za pismeno b) vklidd nové pismeno c), které zni:
»C) jméno a pfijmeni, rodné ¢&islo, bylo-li pfidéleno, a datum, misto, okres a stit narozen{
nebo firma a identifikaéni &islo tichého spolednika podnikatele,“.
Dosavadni pismena c) aZ p) se oznacuji jako pismena d) aZ q).
V § 97 pismeno d) znf:
»d) ndzvy nebankovnich poskytovatelt platebnich sluzeb, vCetné zahrani¢nich, a &isla
nebo jiné jedinecné identifikitory ictd vedenych u téchto osob v Ceské republice
1 v zahrani¢i a dile ndzvy bank, zahrani¢nich bank a spofitelnich a dvérnich druzstev
a Cisla nebo jiné jedine¢né identifikdtory uctd vedenych u téchto osob v zahraniéi,”.

V § 97 pism. ) se za slova ,dafiovou evidenci® vklidaji slova ,, , nebo uplatiuje-li vydaje
procentem z prijmu®.
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V § 97 pismena g) a h) zngji:

»g) zdvazky ze smluv o zdptjéce nebo z tivérovych smluv, u kterych je podnikatel v pro-
dlenf se splatkami, uzavienych se subjekty s licenci, povolenim nebo registraci vy-
danymi Ceskou nirodni bankou, se subjekty podnikajicimi na zikladé jednotné
evropské licence, nebo se zahrani¢nimi bankami, a pfijaté zapujcky a tvéry od ostat-
nich pravnickych nebo fyzickych osob a zipujcky a dvéry poskytnuté fyzickym nebo
pravnickym osobdm, a to v poslednich 5 letech,

h) smlouvy nebo jejich nivrhy, jejichz pfedmét plnéni vyzaduje pfistup k utajované
informaci, véetné vyctu téchto utajovanych informaci s uvedenim jejich ptivodce nebo
poskytovatele, stupné utajeni a specifikace zakdzky, v€etné utajovanych informaci cizi
moci, ke kterym ma podnikatel pfistup, a uvedeni poétu utajovanych informaci ulo-
zenych u podnikatele; v pfipadé uzavieni smlouvy se zpravodajskou sluzbou pod-
nikatel udaje o takové smlouvé doklidd pouze pisemnym potvrzenim odpovédné
osoby pfislusné zpravodajské sluzby,”.

V § 97 pismeno j) zni:

»j) Cesti obchodni partneri a obchodni partneti z ¢lenskych sttt Evropské unie v rozsahu
stanoveném provadécim pravnim pfedpisem,”.

V § 97 pism. p) se slova ,podnikatele a“ nahrazuji slovem ,,podnikatele,”.

V § 97 se na konci pismene q) tecka nahrazuje slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno r), které zni:
»r) seznam funkci a osob, u kterych se predpoklida pfistup k utajovanym informacim,
s uvedenim jejich rodného &isla, bylo-li pfidéleno, a stupné utajeni, a u ozndmeni
podle § 6 vydanych podnikatelem datum jejich vydani.“.
V § 98 pismeno a) zni:
»a) specifikaci utajovanych informaci, k nimZz ma podnikatel pfistup, v€etné vyétu téchto
utajovanych informaci s uvedenim jejich ptivodce nebo poskytovatele, stupné utajent
a specifikace zakazky, véetné utajovanych informaci cizi moci, ke kterym md pod-
nikatel pfistup, popfipadé potvrzeni podle § 97 pism. h),“.

V § 98 se na konci pismene c) ¢irka nahrazuje teckou a pismeno d) se zrusuje.

V § 99 odst. 1 se slova ,,potvrzené odpovédnou osobou nebo ji povéfenou osobou® nahrazuji
slovy ,, , souhlas s provedenim fizeni a prohldseni o pravdivosti a tGplnosti udaju“.

V § 99 odst. 2 dvodni &ist ustanoveni zni: ,,Souddsti Zidosti podle odstavee 1 jsou tyto pfi-
lohy:“.

V § 99 odst. 2 se pismena b) a e) zrusuji.

Dosavadni pismena c) az g) se oznaluji jako pismena b) azZ e).

V § 99 odst. 2 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,, ; to neplati, lze-li spravnost ddaju
dosvédcit na zékladé tdaji vedenych v zdkladnim registru nebo agendovém informalnim sy-
stému, které jsou Ufadu zpfistupnéné pro vykon agendy, nebo na zikladé souhlasu®.
V § 99 odst. 2 pismena d) a e) zngji:
»d) je-li fyzickd osoba cizincem, doklady a prohldseni podle § 13 odst. 2,
e) jedna fotografie svym provedenim odpovidajici pozadavkim podle jiného pravniho
predpisu’?) a“.
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V § 99 odst. 2 se dopliiuje pismeno f), které zni:

»f) zdivodnéni vykonu citlivé &innosti potvrzené odpovédnou osobou nebo ji povére-
nou osobou v rozsahu stanoveném providécim privnim predpisem.“.

V § 99 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

V § 99 odst. 4 vété prvni se &islo ,,4“ nahrazuje Cislem ,3 a véty druhd a tfetl se zrusuji.
V § 99 se odstavce 5 a 6 zrusuji.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 5.

V § 99 odst. 5 se slova ,nebo d)* zruduji.

V § 100 se slova ,,§ 95 odst. 1 pism. a) az u) a v § 95 odst. 2“ nahrazuji slovy ,§ 95 odst. 1
pism. a) az p), r) a s)“.

V § 102 odst. 1 vété prvni se slova ,fyzické osoby, zZiddost o doklad nebo zidost podnikatele®
nahrazuji slovy ,,podle § 94, 96 nebo 99“ a ve vété druhé se slova ,nedoplnéni tidaja“ nahrazuji
slovy ,neodstranéni nedostatku“.

V § 102 se odstavec 2 zruSuje a zdroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.

V § 103 odst. 1 vété prvni se za slova ,,od Gcastnika fizeni“ vklidaji slova ,, , drzitele osvédéeni
tyzické osoby, drzitele osvédceni podnikatele nebo dokladu® a ve vété druhé se za slovo
»udaju“ vkladaji slova ,,a sdéleni dopliujicich udaju“.

V § 103 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Utastnik fizeni, drzitel osvéd&eni fyzické osoby, drzitel osvédéeni podnikatele nebo
drzitel dokladu je povinen poskytnout Ufadu nezbytnou soudinnost pro ovéfeni udaja,
kterymi Ufad disponuje, pro ovéfeni splnéni podminek pro vydani osvédéeni fyzické
osoby, osvédéeni podnikatele nebo dokladu. Za tim téelem Utad postupuje podle
odstavce 1 véty druhé.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
Pozndmky pod ¢arou €. 39 a 40 znéji:
%) § 22 obcanského zikoniku.
0y Zikon &. 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni pozdgich predpisi.«.
V § 104 odst. 1 vété prvni se za slovo ,,Kazdy“ vkladaji slova ,, , kdo neni ucastnikem fizeni,“.
V § 104 odst. 2 se za slovo ,nésledcich® vklidaji slova ,,bezdtivodného odmitnuti nebo*.

V § 104 odst. 4 vété prvni se slovo ,,téz“ zrusuje a ve vété posledni se slova ,,1, 5 a 6“ nahrazuji
slovy ,1, 2,6 a 7%

V § 105 odst. 2 se na konci textu véty prvni dopliiuji slova ,, , a to nejméné s pétidennim
predstthem®, ve vété druhé se text ,,[§ 113 odst. 1 pism. d)]“ zruSuje a na konci odstavce se
dopliiyje véta ,,Lhttu uvedenou ve vété prvni je mozné se souhlasem ucastnika fizeni zkratit.“.

V § 105 odst. 4 se za slovo ,nisledcich” vklddaji slova ,,odmitnuti vypovidat nebo® a text
»[§ 113 odst. 1 pism. h)]“ se zrusuje.

V § 105 odst. 8 se na konci textu véty druhé dopliuji slova ,, , a poudi ji podle odstavce 4.

V § 106 se odstavec 1 zrusuje.
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Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 1 a 2.
V § 106 odst. 1 se slova ,,a nejde-li o skute¢nosti podle odstavce 1 zrusuji.

Pozndmka pod Carou ¢&. 41 znf:

L) Zikon &. 254/2019 Sb., o znalcich, znaleckych kancelafich a znaleckych ustavech.”.
V § 106 odst. 2 se slova ,odstavct 1 a 2 nahrazuji slovy ,,odstavce 1.

V § 106 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ufad ustanovi znalce usnesenim, které se znalci dorudi, a o ustanoveni znalce vhodnym
zpusobem informuje tGcastnika fizeni. Proti usneseni o ustanoveni znalce nelze podat

rozklad.“.

V § 107 odst. 2 vété prvni se slova ,, ; k ovéfeni identity ulastnika fizeni muze pozidat pfi-
slusnou zpravodajskou sluzbu, popfipadé policii“ zrusuji, ve vété druhé se slova ,zjisténi
tplného stavu véci® nahrazuji slovy ,rozhodnuti ve véci a Uad je nemtze ovéfit nebo doplnit®
a za slova ,policie k tcastnikovi fizeni“ se vkladaji slova ,, , k manZelovi nebo k partnerovi®?)“
a na konci odstavce se dopliiuje véta ,Ufad v Zddosti vymezi okolnosti, ke kterym mi byt

Setfeni provedeno.”.
V § 107 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 4 a 5.

V § 107 odstavec 4 zni:

»(4) Pokud informace ziskané tkony v fizeni o vydani osvédéeni fyzické osoby pro stupeni
utajeni Davérné nepostaluji pro rozhodnuti ve véci, Ufad postupuje podle odstavct 2
a 3. Pokud informace ziskané dkony v fizeni o vydani osvédéeni fyzické osoby pro
stupeni utajeni Tajné nepostatuji pro rozhodnuti ve véci, Ufad postupuje podle od-
stavce 3. V téchto pfipadech si Ufad vyzada pisemny souhlas u¢astnika fizeni a ziroven
jej poudi o pravnich nasledcich, které nastanou, jestlize Ufad pisemny souhlas neobdri.
Utad v Z4ddosti zpravodajské sluzbé nebo policii vymezi okolnosti, ke kterym ma byt
Setfeni provedeno.”.

V § 107 se za odstavec 4 vklidd novy odstavec 5, ktery znf:

»(5) Za tcelem Setfeni providéného zpravodajskou sluzbou nebo policii podle odstavea 2
az 4 poskytne Utad informace, kterymi k pfedmétu Setfeni disponuje. Zadosti Utadu
jsou zpravodajské sluzby a policie povinny vyhovét a podat Ufadu zpravu o vysledcich
pozadovanych Setfeni. Zpravodajské sluzby a policie se ve zpravé o vysledcich Setfent
vyjadii k pfedmétu Setfeni a uvedou dalsi informace, kterymi disponuji a které by
mohly mit vliv na rozhodnuti ve véci.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

V § 107 odst. 6 vété prvni se text ,,§ 94 odst. 4“ nahrazuje textem ,,§ 94 odst. 3%, slova ,,az 5 se
nahrazuji slovy ,az 4%, slova ,odstavce 5“ se nahrazuji slovy ,,odstavce 4“ a ve vété druhé se
slovo ,,druhé“ nahrazuje slovem ,tfeti“.

V § 108 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta ,Utad v Zadosti vymezi okolnosti, ke kterym ma
byt Setfeni provedeno.”.

V § 108 se na zaldtek odstavce 6 vkladd véta ,Za dlelem Setfeni provadéného zpravodajskou
sluzbou nebo policii podle odstavce 5 poskytne Utad informace, kterymi k pfedmétu $etfeni
disponuje.©.
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V § 108 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta ,,Zpravodajské sluzby a policie se ve zprivé
o vysledcich Setfeni vyjadii k pfedmétu Setfeni a uvedou dalsi informace, kterymi disponuji
a které by mohly mit vliv na rozhodnuti ve véci.“.

V § 108 odst. 7 vété prvni se slova ,ke zjisténi tplného stavu véci“ nahrazuji slovy ,pro
rozhodnuti ve véci“, slova ,zjistit jej“ se nahrazuji slovy ,zjistit je“ a ve vété druhé se text
»[§ 113 odst. 1 pism. €)]“ zruSuje.

V § 108 odst. 8 a v § 109 odst. 3 vété prvni se Cislo ,4“ nahrazuje &islem ,,3°.

V § 109 odst. 2 se slova ,zjisténi Gplného stavu véci“ nahrazuji slovy ,rozhodnuti ve véci“
a text ,,[§ 113 odst. 1 pism. €)]“ se zruSuje.
V § 110 odstavec 2 zni:

»(2) Fyzickd osoba nebo podnikatel jsou povinni poskytnout nezbytnou souéinnost pro

postup Ufadu podle odstavce 1.

odst. 1 ivodni &asti ustanoveni a v odst. 1 ivodni &asti ustanoveni se slovo
V § 112 odst. 1 d ti ust 113 odst. 1 d ti ust 1
»rozhodnutim“ nahrazuje slovem ,usnesenim®.
V § 112 odst. 1 pismeno c¢) znf:

»C) Ulastnik fizeni byl Ufadem vyzvidn, aby ve stanovené lhuté uréil odpovédnou

osobu,“.

V § 112 odst. 1 pism. d) se slova ,zjisténi skuteéného stavu véci“ nahrazuji slovy ,uplné
a presné zjisténi skute¢ného stavu véci v rozsahu, ktery je nezbytny pro rozhodnuti®.

V § 112 odst. 1 pism. e) se za slova ,dlastnik fizeni“ vklidaji slova ,0 zddosti“ a za slova
»,60 dnt“ se vklddaji slova ,, ; GCastnik fizeni o ziddosti muze pozddat o preruseni fizeni nejvyse
dvakrat®.
V § 112 odst. 1 pismeno f) zni:
»f) Ufadem bylo vyddno usneseni o ustanoveni znalce pro vypracovani znaleckého po-
sudku.”.

V § 112 se za odstavec 1 vkladd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ufad muze usnesenim fizeni prerusit v pfipadé odmitnuti nahlédnuti do spisu podle

§ 138 odst. 2.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 az 6.

V § 112 odst. 3 a4 av § 119 odst. 5 se slovo ,rozhodnuti“ nahrazuje slovem ,usneseni“.

V § 112 se na zaditek odstavce 5 vklida véta ,,Béhem preruseni fizeni ¢ini Utad a tcastnik fizeni
ukony, kterych je zapottebi k odstranéni divodu preruseni podle odstavce 1., na konci textu
véty druhé se dopliuji slova ,,nebo se tcastnik fizeni dostavil k pohovoru® a na konci textu véty
treti se dopliuji slova ,, , s vyjimkou pokracovéni fizeni provedenim pohovoru®.

V § 113 odst. 1 pism. a) se slova ,fyzické osoby, zddost podnikatele, Ziddost o doklad nebo
rozklad (§ 125)“ nahrazuji slovy ,podle § 94, 96 nebo 99.

V § 113 odst. 1 pism. b) se text ,,§ 6 odst. 2“ nahrazuje slovy ,,§ 12 odst. 1 pism. b) a d)“ a slova
»pism. a), b) nebo ¢)“ se nahrazuji slovy ,,pism. b), ¢) nebo d)“.

V § 113 odst. 1 pism. c) se slovo ,podnikatele,“ nahrazuje slovy ,podnikatele nebo“ a slova
»nebo v rozkladu (§ 125)“ se zruduji.
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V § 113 odst. 1 pism. €) a v § 117 odst. 8 se text ,,odst. 5“ nahrazuje textem ,odst. 4.

V § 113 odst. 1 pism. f) se slova ,nedosdhl shody v jednini odpovédnych osob, popfipadé
k jednini nepovéfil pouze jednu odpovédnou osobu“ nahrazuji slovy ,neurcil odpovédnou
osobu®.

V § 113 odst. 1 pism. g) se za slovo ,véci“ vklidaji slova ,v rozsahu, ktery je nezbytny pro
rozhodnuti,“.

V § 113 odst. 1 pism. j) se slova ,podle § 101“ nahrazuji slovy ,,0 zruSeni platnosti osvédéeni
fyzické osoby, osvédéeni podnikatele nebo dokladu®.

V § 113 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznacuji jako odstavce 2 az 4.

V § 113 odst. 2 se slovo ,bezpeénostni“ zrusuje.

V § 113 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

V § 113 odst. 3 se slovo ,rozhodnuti“ nahrazuje slovem ,usneseni“ a slova ,,a odstavce 2 se
zrusuji.

V § 115 odst. 1 se za slovo ,,byt“ vklidaji slova ,na jeho niaklady*“.

V § 115 odstavec 2 zni:

»(2) Pfedvedeni svédka zajisti na Zddost Uradu policie, v pfipadé vojika v ¢inné sluzbé
Vojenska policie a v pfipadé pfislusnika bezpecnostniho sboru pfislusny bezpecnostni
sbor.“.

V § 116 odst. 1 pism. b) a v § 118 odst. 2 se text ,odst. 7“ nahrazuje textem ,odst. 6“.
V § 116 se odstavec 3 zrusuje.

V § 117 odst. 1 a7 3 Gvodni &sti ustanoveni se za slovo ,Ufad“ vklidaji slova ,provede tkon
podle § 121 v pfipadé“ a slovo ,,ukonéi se zrusuje.

V § 117 se odstavec 6 zrusuje.
Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 6 az 8.
V § 117 odst. 8 se &islo ,7“ nahrazuje &islem ,,6“.

V § 117 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) V piipadé rozhodnuti feditele Ufadu o rozkladu vydaného podle § 131 odst. 6 bézi
lhaty podle odstaveti 1 aZ 3 ode dne doruéeni rozhodnuti Géastnikovi fizeni.“.

V § 118 odst. 1 se slova ,az 6“ nahrazuji slovy ,,a 5“ a na konci textu odstavce se dopliuji slova
»s uvedenim duvodu pro nedodrzeni téchto lhut*.

V § 118 odst. 4 se slova ,pfislusného stupné“ nahrazuji slovy ,podle § 117.
V § 119 se nadpis zrusuje.

V § 119 se vklddaji nové odstavce 1 a 2, které znéji:
»(1) Ufad uréi ulastnikovi fizeni pfiméfenou lhutu k provedeni tikonu, pokud ji nestanovi
zékon a je-li toho zapottebi. Uréenim lhity nesmi byt ohroZen tucel fizeni. Usneseni
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o urleni lhuty se oznamuje pouze tomu, komu je urlena, popfipadé i tomu, jehoz se
jinak pfimo dotyka.

(2) Utastnik fizeni muze podat zddost o prodlouzeni lhuty. Utad o této zadosti rozhodne
usnesenim, které se pouze poznamend do bezpecnostniho svazku.“.

Dosavadni odstavce 1 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.
V § 119 odst. 3 vété posledni se za slovo ,nejblizsi“ vklida slovo ,ndsledujici®.

V § 119 odst. 4 se slova ,ulinéno podani“ nahrazuji slovy ,uéinén tkon® a slova ,, , kterd
obsahuje podani® se zrusuji.

V § 119 odst. 6 vété prvni se za slovo ,lhaty“ vklida slovo ,,usnesenim® a na konci odstavce se
dopliiuje véta ,V pripadé, ze Urad zmeskani lhity promine, usneseni o prominuti zmeskani
lhaty se pouze poznamend do bezpecnostniho svazku.“.

V § 120 odst. 1 vété prvni se slova ,ucastnika fizeni“ zrusuji, ve vété druhé se za slova ,do
zahraniéi se“ vklddd slovo ,zpravidla® a ve vété posledni se slovo ,rozhodnuti“ nahrazuje

slovem ,usneseni®.

V § 120 odst. 3 vété prvni se slova ,ackoliv se v misté dorudeni zdrzuje,” zruSuji.
V § 120 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 az 10 se oznacuji jako odstavce 4 az 9.

V § 120 odst. 4 se slovo ,,pobytu® zrusuje.

V § 120 odst. 7 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Pravnické osobé a podnikajici fyzické osobé se
P ) P ] Y
pisemnost doruluje na adresu jejiho sidla.“.

V § 120 odst. 8 vété posledni se &islo ,,10“ nahrazuje &islem ,,9¢.

V § 121 odst. 2 a 3 se slova ,a dorudi jej ulastniku fizeni; kopii zaloZi do bezpelnostniho
svazku® nahrazuji slovy ,, , které zalozi do bezpelnostniho svazku a jeho stejnopis dorudi
uclastniku fizeni“.

V § 121 odst. 4 se text ,,pism. b)“ nahrazuje textem ,,pism. c),”.

V § 122 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

V § 122 odst. 2 se véta Ctvrtd nahrazuje vétou ,,Je-li ucastnikem fizeni podnikatel, oznacuje se
firmou nebo ndzvem, nebo jménem a pfijmenim, a identifikaénim &islem..

V § 123 odst. 2 se za slovo ,na“ vklddd slovo ,stejnopisu®.

Za § 123 se vkldda novy § 123a, ktery vcetné nadpisu zni:

»y 123a

Usneseni

Utad rozhoduje usnesenim v ptipadech stanovenych timto zikonem. Usneseni, které se pouze
poznamendvi do bezpe¢nostniho svazku, nabyva pravni moci timto poznamenanim a Ufad jej
muze v prubéhu fizeni zménit novym usnesenim; nové usneseni se pouze poznamend do
bezpecnostniho svazku. O usneseni, které se poznamenivd do bezpeénostniho svazku, se
ulastnik fizeni vhodnym zplisobem vyrozumi; v ostatnich pfipadech se usneseni oznamuje
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395.

396.

397.

398.
399.

400.
401.
402.
403.
404.

405.

406.

dorulenim. Proti usnesenti, které se tcastniku fizeni oznamuje, lze podat rozklad, nestanovi-li
tento zdkon jinak. Podédni rozkladu nemd odkladny uéinek.“.

V § 124 odstavec 1 zni:

»(1) Bezpeénostni svazek obsahuje materidly vztahujici se k fizeni a hldSeni zmén a musi byt
oznaden spisovou znackou; ¢leni se na utajovanou a neutajovanou &ast. Bezpeénostni
svazek tvori podklady pro zahidjeni fizeni, protokoly, zdznamy, pisemnd vyhotoveni
rozhodnuti a dalsi pisemnosti, které se vztahuji k dané véci, v¢etné obrazovych a zvu-
kovych zdznamt a zdznamu na elektronickych médiich. Bezpecnostni svazek musi
obsahovat soupis vsech svych souldsti s urCenim data, kdy byly do bezpecnostniho
svazku vlozeny.“.

V § 124 odst. 2 se &islo ,15“ nahrazuje Cislem ,11“ a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Zpravodajské sluzby vyrazuji své bezpelnostni svazky nejdfive po uplynuti 11 let od data
posledniho pravomocného rozhodnuti v fizeni.“.

V § 124 se na konci textu odstavce 3 dopliiuji slova ,,a neposkytuji se podle zikona upravujictho
svobodny pfistup k informacim®.

V § 126 se odstavec 5 zrusuje.

V § 127 odst. 2 vété prvni se slova ,,podnikajici privnickou osobou® nahrazuji slovem ,,pod-
nikatelem®, slovo ,,jeji“ se nahrazuje slovem ,jeho a na konci textu véty se dopliiuji slova ,, ; je-
-li podnikatel fyzickou osobou, musi rozklad obsahovat jeji jméno a pfijmeni, nebo firmu,
rodné &islo, bylo-li pfidéleno, identifikaéni &islo a adresu sidla nebo adresu pro téely doruco-

7¢c

vani®.

V § 127 odst. 3 se slovo ,,jind“ zrusuje.

V § 127 odst. 4 vété druhé se text ,,[§ 113 odst. 1 pism. ¢)] zrusuje.

V § 128 odst. 1 pism. b) se za text ,,§ 126 odst. 1“ vkladaji slova ,nebo 2.

V § 129 odst. 3 se za slova ,podle § 128 vklida text ,odst. 1.

V § 130 odst. 2 se na konci textu véty tfeti dopliuji slova ,,v magisterském studijnim programu
pravo a pravni véda“.

V § 130 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) O podjatosti ¢lena rozkladové komise z divodi uvedenych v § 90 odst. 1 rozhoduje
feditel Ufadu usnesenim; proti tomuto usneseni neni rozklad pfipustny. V ptipadé, Ze
teditel Utadu shled4, Ze jsou u ¢lena rozkladové komise dany skute¢nosti, pro které lze
pochybovat o jeho nepodjatosti, vyloudi tohoto ¢lena rozkladové komise z projednavini
daného rozkladu..

§ 131 zni:

,§ 131

(1) V fizeni o rozkladu proti rozhodnuti Ufadu o nevydéni osvéd&eni fyzické osoby, osvéd-
&eni podnikatele nebo dokladu nebo rozhodnuti Ufadu o zastaveni fizeni feditel Uradu
fizeni zastavi a napadené rozhodnuti zrusi, jestlize

a) uclastnik fizeni vzal zZidost podle § 94, 96 nebo 99 zpét,
b) tucastnik fizeni nespliiuje podminky stanovené v § 12 odst. 1 pism. b) a d) nebo
§ 81 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), nebo
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)

©)

(4)

Q)

(6)

)

(8)

)

c) udastnik fizeni zemfel, byl prohldsen za mrtvého, byl zrusen nebo zanikl;
fizeni o rozkladu je zastaveno dnem, kdy usneseni o zastaveni fizeni, které se pouze

poznamend do bezpecnostniho svazku, nabylo pravni moci.

V fizeni o rozkladu proti rozhodnuti Ufadu o nevydani osvédéeni fyzické osoby, osvéd-
Ceni podnikatele nebo dokladu nebo rozhodnuti Ufadu o zastaveni fizeni feditel Ufadu
usnesenim fizeni o rozkladu zastavi, jestlize

a) uclastnik fizeni vzal rozklad zpét, nebo

b) tucastnik fizeni ve stanovené lhaté neodstranil nedostatky rozkladu.
V fizeni o rozkladu proti rozhodnuti U¥adu o zruseni platnosti osvédéeni fyzické osoby,
osvéd&eni podnikatele nebo dokladu feditel Ufadu usnesenim fizeni o rozkladu zastavi,
jestlize

a) udastnik fizeni vzal rozklad zpét,

b) tcastnik fizeni ve stanovené lhité neodstranil nedostatky rozkladu, nebo

c) ucastnik fizeni zemfel, byl prohldsen za mrtvého, byl zruSen nebo zanikl;
fizeni o rozkladu je zastaveno dnem, kdy usneseni o zastaveni fizeni, které se pouze

poznamend do bezpeénostniho svazku, nabylo priavni moci.

Proti rozhodnuti feditele Uradu podle odstavcd 1 az 3 nelze podat rozklad. Dnem
pravni moci usneseni reditele Ufadu o zastaveni fizeni o rozkladu podle odstavca 2
a 3 nabyva prdvni moci rovnéz napadené rozhodnuti.

Napadené rozhodnuti feditel Ufadu zrusi, pokud vyhovi v plném rozsahu rozkladu
podanému proti rozhodnuti o zruSeni platnosti osvédCeni fyzické osoby, osvédceni

podnikatele nebo dokladu.
Napadené rozhodnuti feditel Utadu zrusi a véc vrati k novému projednéni a rozhodnuti,
pokud

a) bylo vyddno v rozporu s pravnimi predpisy nebo je nespravné, nebo

b) po vydani rozhodnuti nastaly skute¢nosti, které maji vliv na rozhodnuti.

Rozklad feditel Ufadu zamitne a rozhodnuti potvrdi, pokud neshled4 déivod pro postup
podle odstavcu 1 az 6.

Reditel Utadu v odiivodnéni rozhodnuti o rozkladu podle odstavce 6 vyslovi téZ pravni
ndzor, kterym je pfi novém projednani véci Ufad vizin, pokud se tento privni nizor
vlivem zmény pravniho stavu nebo skutkovych okolnosti nestane bezpfedmétnym. Pfi
novém projednani véci maze Utad vyuZit podkladt pavodniho rozhodnuti, véetné pod-
kladd rozhodnuti o rozkladu, nevylucuje-li to divod fizeni.

Reditel Utadu o rozkladu rozhodne do 3 mé&sictt ode dne dorueni rozkladu.“.

407. V § 132 vété prvni se slova ,odst. 2 nebo 3“ nahrazuji slovy ,odst. 5 nebo 6%, za slovo

splatnost® se vklida slovo ,zruseného“ a slova ,, , kterd v dusledku napadeného rozhodnuti

zanikla,” se zruSuji.

408. V § 133 odstavec 1 zni:
»(1) Zalobu podle jiného pravniho pfedpisu*?) lze podat proti rozhodnuti feditele Uradu

podle § 131 odst. 2 pism. b), § 131 odst. 3 pism. b) a § 131 odst. 5 az 7.“.

409. V § 134 se slovo ,pfislusnd“ zrusuje.
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V § 135 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,a b)“.

V § 135 pism. d) se slova ,,rozsah ddaju dotazniku fyzické osoby v pfipadé Zddosti podle § 94
odst. 5, dotazniku v pfipadé zidosti podle § 99 odst. 5, zrusuji a &islo ,5° se nahrazuje
Sislem ,4¢.

V § 135 se pismeno e) zrusuje.
Dosavadni pismena f) aZ k) se oznaluji jako pismena e) az j).
V § 135 se na konci textu pismene e) dopliuji slova ,,a rozsah tdaji vyzadovanych k polozkim

dotazniku“.

V § 135 pism. f) se za slova ,jejich nilezitosti“ vklddaji slova ,, , rozsah ddaju podle § 97
pism. j)“ a slova ,,§ 97 a“ se nahrazuji textem ,,§ 97,

V § 135 pism. g) se text ,pism. ¢)“ nahrazuje textem ,,pism. b)“ a na konci textu pismene se
doplnuji slova ,,a rozsah tdaji vyzadovanych k polozkim dotazniku®.

V § 135 pism. h) se za text ,,§ 94 odst. 1, vklida text ,,§ 94 odst. 2 pism. f),“ a slova ,a § 99
odst. 1“ se nahrazuji slovy ,, , § 99 odst. 1 a § 99 odst. 2 pism. f)“.

V § 135 pism. i) se text ,odst. 2“ nahrazuje textem ,odst. 3“.

V § 135 pism. j) se text ,,§ 94 odst. 2 pism. g)“ nahrazuje textem ,,§ 94 odst. 2 pism. €)* a text
»§ 99 odst. 2 pism. d)“ se nahrazuje textem ,,§ 99 odst. 2 pism. ¢)“.

V § 137 pism. a) se za slovo ,dokladu® vkladaji slova ,,a vydavd osvédCeni pro cizi moc®.
V § 137 pism. b) se &islo ,,5 nahrazuje &islem 4.

V § 137 se na konci pismene c¢) dopliiuji slova ,a provddi na Zddost bezpecnostniho dfadu
Clenského stitu Organizace Severoatlantické smlouvy, Evropské unie nebo jiného stitu, se
kterym mi Cesk4 republika uzavfenou mezinirodni smlouvu, ktery mi v ptisobnosti ochranu
utajovanych informaci, dkony fizeni k osobé, kterd je v daném stdté provéfovana pro pfistup
k utajovanym informacim,.

V § 137 pism. d) se za slova ,,v orgdnech stitu® vkladaji slova ,, , u pravnickych osob podle
§ 60b“.
V § 137 pismeno f) zni:
»f) vydivd na zdkladé pisemné Zidosti odpovédné osoby nebo bezpecnostniho feditele
kuryrni listy a v odivodnénych pfipadech zajistuje pfepravu utajovanych informaci,
s vyjimkou utajovanych informaci poskytovanych podle § 78 odst. 1,“.

V § 137 se na konci pismene k) slovo ,, , a“ nahrazuje éirkou.

Na konci § 137 se tec¢ka nahrazuje slovem ,, , a“ a doplfiuje se pismeno m), které zni:
) pinuj p
»m) zajistuje vyzkum a vyvoj v oblasti ochrany utajovanych informaci.”.
V § 137a pism. e) se slova ,certifikace informaéniho systému,“ nahrazuji slovy ,certifikace
a akreditace informa¢niho systému, certifikace®.
Na konci § 137a se teCka nahrazuje ¢irkou a dopliiuji se pismena m) az o), kterd znéji:

»m) vede a na svych internetovych strinkich zvefejiiuje seznam certifikdtd informaéniho
systému, kryptografického prostfedku, kryptografického pracovisté a stinici komory,
jejichz platnost zanikla podle § 48 odst. 4 pism. b) a d), § 49 odst. 5 pism. b), § 50
odst. 4 pism. b) a d) nebo § 51 odst. 4 pism. b) a d),



Akt & 267 / 2024 Sb. Strana 43

428.

429.

430.

431.

432.
433.

n) provadi analyzu a monitoring hrozeb, které mohou ohrozit zptsobilost informacniho
nebo komunikaéniho systému naklddat s utajovanymi informacemi, a zvySeni rizika
vyuziti téchto hrozeb a

0) zajistuje vyzkum a vyvoj v oblasti ochrany utajovanych informaci.”.
V § 138 odst. 1 pismeno f) zni:
»f) nahliZet do trestnich a soudnich spisti a déle do spisti vedenych jinym orgdnem ve-
fejné moci v ramci vykonu jeho pusobnosti a pofizovat si z nich vypisy a kopie,“.

V § 138 odst. 1 pism. 1) se slova ,,Ufadu pro zahraniéni styky a informace a Vojenského
zpravodajstvi“ nahrazuji slovy ,zpravodajské sluzby“ a slovo ,jejich® se nahrazuje slovem
SJeie.

V § 138 odstavec 2 zni:

»(2) Zpravodajska sluzba mutze nahliZeni do svych spistt podle odstavce 1 pism. f) odmit-
nout. NahliZeni do spist uvedenych v odstavci 1 pism. f) lze ddle odmitnout, pokud by
jejich zpfistupnéni ohrozilo dilezity zdjem sledovany orginem vefejné moci, ktery spis
vede, prfiCemz po odpadnuti divodu odmitnuti orgdn vefejné moci spis k nahliZzeni

Utadu zpfistupni. Z nahliZeni je vylougen bezpeénostni svazek vedeny podle § 124.«.

V § 138 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 5, které znéji:
»(3) Uftad poskytuje
a) zpravodajskym sluzbdm a Ministerstvu vnitra jedenkrdt mési¢né seznam

1. osvédCeni fyzickych osob, osvédéeni podnikatelt a dokladd s uvedenim
informace o datu platnosti a datu zdniku jejich platnosti,

2. osob, u kterych rozhodl o nevydani vefejné listiny uvedené v bodu 1 nebo
kterym byla platnost této listiny zruSena, a

3. podnikatelt, k nimZ obdrzel podle § 15a odst. 2 nebo 3 prohldseni pod-
nikatele, a

b) policii, Generdlni inspekci bezpeénostnich sbort, Generdlnimu feditelstvi cel
a Vojenské policii jedenkrdt mési¢né seznam podle pismene a) bodu 1 a 3.

(4) Zpusob ochrany informaci poskytovanych podle odstavce 3 pism. b), jejich poskyto-
vin{ a podminky dalstho naklidn{ se stanovi dohodou mezi Utadem a orginy
uvedenymi v odstavci 3 pism. b).

(5) Ufad vyda zaméstnanci sluzebni prukaz, ktery osvédCuje, Ze jeho drzitel je zaméstnan-
cem Ufradu; vzor sluzebniho prukazu stanovi provddéci pravni pfedpis.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 6.
V § 138b se text ,odst. 5 nahrazuje textem ,,odst. 6.

Za § 138b se vklidd novy § 138c, ktery znf:

»y 138¢

Ministerstvo vnitra, policie, Generdlni inspekce bezpecnostnich sbort, Generilni feditelstvi
cel a Vojenskd policie oznimi neprodlené Ufadu okolnosti nasvédeujici tomu, Ze drzitel
osvédleni fyzické osoby, drzitel osvédeeni podnikatele nebo drzitel dokladu pfestal spliovat
podminky pro jeho vydani.“.
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434, § 139 zni:

,§ 139

Vlida stanovi nafizenim katalog oblasti utajovanych informaci. Katalog oblasti utajovanych
informaci stanovi jeden nebo vice stupiit utajeni, kterymi lze klasifikovat utajovanou infor-

s«
maci. .

435. V § 140 odst. 1 pism. a) se slova ,nebo pracovniho poméru® nahrazuji slovy ,poméru nebo
zakladniho pracovnéprivniho vztahu“ a na konci textu pismene se dopliuji slova ,,a osvédéeni
fyzické osoby pro cizi moc podle § 57; za fyzickou osobu se povazuje téZ osoba, kterd zada
o zafazeni do aktivni zdlohy, byvaly vojik z povolani, ktery ma byt zafazen do aktivni zdlohy,
a vojak v aktivni zdloze, pokud maji vykondvat sluzbu ve sluzebnim zafazeni u Vojenského
zpravodajstvi a nejsou zdroven drziteli osvédéeni fyzické osoby vydaného Utradem®.

436. V § 140 odst. 1 pism. b) se slova ,,provadi ukony v fizeni“ nahrazuji slovy ,provadi Setfeni®.
437. V § 140 odst. 2 vété prvni se za slova ,podle odstavce 1“ vklida text ,,pism. a)“.
438. V § 140 odst. 4 pism. 1) se slovo ,a“ nahrazuje ¢irkou.

439. V § 140 se na konci odstavce 4 te¢ka nahrazuje ¢rkou a dopliiuji se pismena k) a ), kterd znéji:

»k) v souvislosti s postupem podle odstavce 1 pism. a) pozadovat dalsi informace nad
ramec polozek dotazniku podle § 95 odst. 1 v rozsahu nezbytném pro ovérovani
podminek pro vyddni osvédCeni fyzické osoby a

1) nahliZet do trestnich a soudnich spist a ddle do spist vedenych jinym orginem ve-
fejné moci v ramci vykonu jeho pusobnosti a pofizovat si z nich vypisy a kopie.“.

440. V § 140 se za odstavec 4 vklid4d novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Zpravodajska sluzba mtze nahliZeni do svych spist podle odstavce 4 pism. 1) odmit-
nout. NahliZeni do spist uvedenych v odstavci 4 pism. 1) 1ze ddle odmitnout, pokud by
jejich zpfistupnéni ohrozilo dilezity zdjem sledovany orgdnem vefejné moci, ktery spis
vede, prfiemz po odpadnuti divodu odmitnuti orgdn vefejné moci spis k nahlizeni
zpravodajské sluzbé zpfistupni. Z nahliZeni je vylouden bezpetnostni svazek vedeny
podle § 124.«.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 6 a 7.

441. V § 140 se dopliuji odstavce 8 az 10, které znéji:
»(8) V fizeni podle odstavce 1 pism. a) se ustanoveni § 105 odst. 6 véty &tvrté, § 105 odst. 7,
§ 112, 114 a 120 pouzyi pfimérené.
(9) Zpravodajska sluzba mize usnesenim fizeni
a) prerusit, pokud je ji odmitnuto nahliZzeni do spisu podle odstavce 5, nebo

b) zastavit, pokud odpadl divod fizeni podle odstavce 1 pism. a) z divodu ne-
pfislusnosti a zddost fyzické osoby nebyla vzata zpét.

(10) Je-li to nezbytné z duvodu ohrozeni ¢innosti pfi plnéni tkolu v pusobnosti zpravodaj-
ské sluzby podle jiného zikona®®), miize zpravodajskd sluzba pouZivat pii ochrané
utajovanych informaci zvldstni postupy v oblasti administrativni bezpeénosti, fyzické
bezpecnosti, bezpe¢nosti informacnich nebo komunikaénich systémut a kryptografické
ochrany. Zvlastni postupy stanovi vlidda; ndvrh zvldstnich postupa predklidd vlidé
zpravodajskd sluzba prostfednictvim pfislusného ¢lena vliady, a to se stanoviskem
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Utadu, a jde-li o zvl4$tni postupy v oblasti bezpenosti informaénich nebo komuni-
ka¢nich systému a kryptografické ochrany Narodniho dfadu pro kybernetickou a in-
formaéni bezpecnost. Pouzitim zvlastnich postupt nesmi byt ohroZena ochrana utajo-
vanych informaci. Zvlastni postupy nelze pouZzivat pfi nakliddani s utajovanymi infor-
macemi Evropské unie a Organizace Severoatlantické smlouvy a utajovanymi informa-
cemi vyzadujicimi zvldstni rezim nakldddni.”.

V § 141 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji slova ,a osvédéeni fyzické osoby pro cizi moc

podle § 57; obdobné Ministerstvo vnitra rozhoduje o zddosti fyzické osoby, kterd mtze byt

vybrina v zdjmu plnéni zdvaznych ukolu policie ministrem vnitra®“.

V § 141 odstavec 3 zni:

»(3) Ministerstvo vnitra je pfi plnéni tikold podle tohoto zikona déle povinno provddét na
zadost Uradu opatfeni k evidenéni ochrané osobnich udaju drzitele osvédcent fyzické
osoby nebo jeho manZela, partnera®?), ditéte nebo rodi¢e nebo osoby Zijici s nim ve
spoleéné domidcnosti a ddaji o vozidle provozovaném nebo vlastnéném témito oso-
bami..

V § 141 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliluje se pismeno g), které zni:
»g) nahliZet do trestnich a soudnich spist a déle do spist vedenych jinym orgdnem ve-
fejné moci v ramci vykonu jeho pusobnosti a pofizovat si z nich vypisy a kopie.”.
V § 141 se za odstavec 4 vklidaji nové odstavce 5 a 6, které znéji:

»(5) Zpravodajskd sluzba mize nahliZeni do svych spist podle odstavce 4 pism. g) odmit-
nout. NahliZen{ do spist uvedenych v odstavci 4 pism. g) Ize dile odmitnout, pokud by
jejich zpfistupnéni ohrozilo dulezity zdjem sledovany organem vefejné moci, ktery spis
vede, pfiCemz po odpadnuti divodu odmitnuti orgin vefejné moci spis k nahliZeni
Ministerstvu vnitra zpfistupni. Z nahliZeni je vyloucen bezpelnostni svazek vedeny
podle § 124.

(6) Ministerstvo vnitra muZze usnesenim fizeni
a) prerusit, pokud je mu odmitnuto nahlizeni do spisu podle odstavce 5, nebo

b) zastavit, pokud odpadl duvod fizeni podle odstavce 1 z davodu nepfislusnosti
a zadost fyzické osoby nebyla vzata zpét.”.

Dosavadni odstavce 5 az 8 se oznacuji jako odstavce 7 az 10.
V § 141 odst. 9 se text ,,pism. b)“ zrusuje.

<

V § 143 odst. 1 se slova ,, , podnikajici fyzické osoby“ nahrazuji slovy ,podle § 60b, podni-

katelé“.

V § 143 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 2 az 5.

V § 143 odst. 5 se slova ,,oblasti plisobnosti“ nahrazuji slovy ,pisobnosti v ramci®.

V § 144 odst. 1 vété prvni se slova ,,Kromé opravnéni podle kontrolniho #idu jsou kontrolni
P P P )
pracovnici“ nahrazuji slovy ,Kontrolni pracovnici jsou®.

V § 144 se odstavec 4 zrusuje.

V § 145 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta ,Na jednini kontrolniho orginu a na prava
a povinnosti jeho ¢lent se kontrolni fdd nepouzije.”.
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472.

V § 148 odst. 1 pism. a) se za slovo ,neozndmi“ vklidaji slova ,podle § 103 odst. 3“ a slova
»podle § 103 odst. 2 nebo ddaje uvedeného v zadosti o doklad podle § 103 odst. 2“ se nahrazuji
slovy ,,nebo v Zddosti o doklad®.

V § 148 odst. 1 pism. e) se za text ,,odst.“ vklddaji slova ,,4 nebo*.

V § 148 odst. 1 pism. 1) se slova ,,nebo § 11 odst. 1, nebo“ nahrazuji slovy ,,, § 11 odst. 1 nebo
§ 57 odst. 1,“.

V § 148 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢irkou a dopliiuji se pismena k) a 1), kterd zngji:

»k) naklddd s kryptografickym materidlem jinym zplsobem, neZ je uvedeno v § 38
odst. 1, § 40, § 41 odst. 3 nebo § 42, aniz spliluje podminky podle § 42a, nebo

) neprojedndvi utajované informace v jednaci oblasti v souladu s § 24 odst. 4 nebo je
projedndvd v jednaci oblasti, kterd nespliiuje stanovené pozadavky.“.

V § 148 odst. 4 se na konci textu pismene a) dopliuje text ,a 1)“.
V § 148 odst. 4 pism. c) se slova ,nebo h)“ nahrazuji slovy ,, , h) nebo k)“.

V § 149 odst. 1 pism. g) se slovo »Ufadem® nahrazuje slovy ,nebo akreditovin Néirodnim
ufadem pro kybernetickou a informalni bezpecnost®.

V § 149 odst. 1 pism. h) se slovo ,,Ufadem® nahrazuje slovy ,,Nirodnim tGfadem pro kyberne-
tickou a informaéni bezpecnost®.

V § 149 odst. 1 se na konci textu pismene 1) dopliiuje text ,,pism. a)“.
V § 149 odst. 1 pism. j) se slovo ,,nebo“ zrusuje.
V § 149 odst. 1 pism. k) se &islo ,3“ nahrazuje Cislem 4%

V § 149 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno 1), které
zni:
»1) neozndmi ztritu nebo neoprivnéné znileni nosice obsahujictho utajovanou infor-
maci.“.
V § 149 odst. 3 pism. a) se slova ,nebo h)“ nahrazuji slovy ,, , h) nebo )“.

V § 150 odst. 1 pism. b) ae), § 152 odst. 1 pism. b) a v § 155 odst. 1 pism. b) a f) se slova ,,nebo
odcizeni® nahrazuji slovy ,, , odcizeni nebo poskozeni®.

V § 150 odst. 1 pism. d) av § 155 odst. 1 pism. e) se text ,,odst. 9“ nahrazuje textem ,,odst. 11“.

V § 153 odst. 1 dvodni &asti ustanoveni se slova ,,Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba, které maji pfistup k utajované informaci,“ nahrazuji slovy ,Podnikatel, ktery ma pfistup
k utajované informaci, pravnickd osoba podle § 60b“.

V § 153 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,, , nebo nezasle Niarodnimu dfadu
pro kybernetickou a informaéni bezpeénost informaci podle § 36 odst. 2 pism. b) o provozo-
vaném zafizeni uvedeném v § 36 odst. 1.

V § 153 odst. 1 se na konci textu pismene d) dopliiuji slova ,,nebo obsadi funkeci bezpe¢nostniho
feditele v rozporu s § 71 odst. 4.

V § 153 odst. 1 pism. g) se slovo ,,vyznali“ nahrazuje slovy ,klasifikuje a oznadi“ a slova ,,je
uvedena v seznamu utajovanych informaci“ se nahrazuji slovy ,ji lze podfadit pod polozku
uvedenou v katalogu oblasti utajovanych informaci®.

V § 153 odst. 1 pism. p) se slova ,je informace uvedena v seznamu utajovanych informaci“
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473.

474.

475.

476.
477.
478.

479.

480.

nahrazuji slovy ,informaci Ize podfadit pod polozku uvedenou v katalogu oblasti utajovanych
informaci®.

V § 153 odst. 1 se na konci pismene q) doplfiuji slova ,,anebo po obdrzeni vyzvy podle § 22
odst. 9,“.

V § 153 odst. 1 se na konci pismene s) dopliiuji slova ,nebo provozuje informaéni systém cizi
moci, ktery neni akreditovin Ndrodnim ufadem pro kybernetickou a informaéni bezpecnost,
anebo v rozporu s § 34 odst. 4 nezavede dal$i nutné bezpecnostni funkce nebo opatfeni nebo
jejich zavedeni neoznimi Narodnimu dfadu pro kybernetickou a informadni bezpeénost,“.

V § 153 odst. 1 pism. v) se slovo ,, , nebo“ nahrazuje slovy ,,nebo neni souéisti informaéniho
systému cizi moci akreditovaného Nédrodnim dfadem pro kybernetickou a informacni bez-
pecnost, nebo“ a za slova ,k jinému dcelu,“ se vkladd slovo ,,nez“.

V § 153 odst. 1 se na konci pismene y) dopliuje slovo ,nebo“.
V § 153 odst. 1 se na konci pismene z) ¢irka nahrazuje teCkou a pismena aa) az ff) se zrusuji.

V § 153 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery zni:
»(2) Podnikatel, ktery ma pfistup k utajované informaci, pravnicka osoba podle § 60b nebo
orgdn stitu se dopusti pfestupku tim, ze
a) nezfidi registr nebo nenahldsi Ufadu zmény v registru podle § 79 odst. 8 pism. f),

b) neprovidi kontrolu utajovanych informaci podle § 69 odst. 1 pism. m) vedenych
v registru nebo neoznimi jeji vysledek Utadu,

c) odesle utajovanou informaci stupné utajeni Pfisné tajné, Tajné nebo Duvérné
v rozporu s § 77,

d) umozni vykon citlivé ¢innosti fyzické osobé, kterd neni drzitelem platného do-
kladu nebo osvédéent fyzické osoby nebo ji nebylo uznino bezpetnostni oprav-
néni vydané tradem cizi moci,

e) neoznami znifeni utajované informace podle § 21 odst. 11 nebo § 69 odst. 1
pism. u),

f) nevede nékterou z evidenci stanovenych v § 69 odst. 1 pism. t),

g) nezpracovavd a nevede pfehled mist nebo funkci podle § 69 odst. 1 pism. b),

h) nezajisti zaslini kopie pouceni Utadu podle § 11 odst. 2,

i) nezasle neprodlené Utadu kopii prohldseni podnikatele podle § 15a odst. 2,

j) umozni pfistup k utajované informaci neopravnéné osobgé,

k) nezajisti naklidddni s kryptografickym materidlem jinym zpusobem, nez je uve-
deno v § 38 odst. 1, § 40, § 41 odst. 3 nebo § 42, osobou, ktera splfiuje pozadavky
stanovené v § 42a, nebo

) neprojedndvd utajované informace v jednaci oblasti v souladu s § 24 odst. 4 nebo
je projednivd v jednaci oblasti, kterd nespliuje stanovené pozadavky.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

V § 153 odst. 3 se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,nebo odstavce 2 pism. g), h)
nebo 1)“.

V § 153 odst. 3 pism. b) se slova ,, , 0) nebo ff)“ nahrazuji slovy ,nebo o) nebo odstavce 2
pism. e) nebo f)“.
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V § 153 odst. 3 pism. ¢) se slova ,, , z), aa), bb), cc), dd) nebo ee)*“ nahrazuji slovy ,nebo z) nebo
odstavce 2 pism. a), b), ¢), d), j), k) nebo 1)“.

Za § 153 se vklida novy § 153a, ktery zni:

»Y 153a

(1) Zadavatel vefejné zakizky podle § 69 odst. 1 pism. r) a § 69 odst. 3 se dopusti pfestupku
tim, Ze neoznimi Ufadu skuteénost podle § 69 odst. 1 pism. r).

v

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 2 000 000 K¢.“.

V § 154 odst. 1 pism. e) se slovo »Ufadu® nahrazuje slovy ,Nérodniho tfadu pro kyberne-
tickou a informaéni bezpecnost®.
V § 154 odstavec 2 znf:
»(2) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 300 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. f) nebo g),
b) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a), b) nebo ¢),
c) 5000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d) nebo e).“.

V § 155 odst. 1 pism. c) se slova ,nebo p)“ nahrazuji slovy ,, , ¢) nebo q)*.
V § 155 odst. 1 se na konci pismene f) slovo ,,nebo“ zrusuje.

V § 155 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno h), které
zni:
»h) nezasle podle § 68 pism. f) rozhodnuti o schvéleni projektu premény podle zikona
o pfeménich obchodnich spole¢nosti a druzstev.“.

V § 155 odst. 2 pism. a) se slova ,nebo f)“ nahrazuji slovy ,, , ) nebo h)“.

V § 155 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pokuta od 10 000 K& do 70 000 K¢ se ulozi, dopusti-li se podnikatel pfestupku podle
odstavce 1 pism. c), d) nebo f) opakované. Prestupek podle odstavce 1 pism. c), d) ne-
bo f) je spachdn opakovang, jestlize od nabyti prdvni moci rozhodnuti o stejném pfte-
stupku, z néhoz byl obvinény uzndn vinnym, do jeho spichani neuplynulo 12 mésict.“.

V § 155a odst. 1 dvodni &3sti ustanoveni se slovo ,Podnikatel“ nahrazuje slovy ,,Pravnickd
osoba nebo podnikajici fyzickd osoba“.

V § 155a odst. 1 se na konci textu pismene a) doplfiuji slova ,nebo ji nebylo uznino bez-
pecnostni oprivnéni vydané ufadem cizi moci®.

V § 155a odst. 1 pism. b) se za text ,,§ 15 pism. a)“ vkladaji slova ,,nebo § 57 odst. 1¢.

V § 155a odst. 1 se na konci textu pismene ¢) doplfiuji slova ,nebo § 57 odst. 1.
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494. Za § 155a se vkladd novy § 155b, ktery zni:

,§ 155b

(1) Kontrolovand osoba se dopusti pfestupku tim, Ze nevyhovi pokynim kontrolniho pra-
covnika pfi provddéni neodkladnych opatfeni podle § 144 odst. 1.

v«

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze uloZzit pokutu do 500 000 Ké.“.

495. V § 156 se slova ,a j)“ nahrazuji slovy ,, , j) a k)“, text ,pism. b),“ se nahrazuje slovy

»pism. b) a“ a slova ,a ff)“ se nahrazuji slovy ,, , § 153 odst. 2 pism. f) a j)“.

496. V § 158 vété prvni se za text ,,§ 75a odst. 4,“ vklad4 text ,,§ 77 odst. 8,“, slova ,,odst. 5 a § 135

se nahrazuji slovy ,odst. 7, § 135 a § 138 odst. 5 a ve vété druhé se text ,§ 34 odst. 6¢
nahrazuje textem ,,§ 34 odst. 7.

497. V § 159 se za slovo ,fizeni“ vkladaji slova ,podle § 35 odst. 2,“ a slova ,,neni-li stanoveno jinak,

na fizeni podle § 116 se zrusuji.

Cl. II

Prechodna ustanoveni

. Podminku bezihonnosti podle § 13 nebo § 19a zdkona ¢. 412/2005 Sb., ve znéni ti¢inném ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zdkona, spliiuje rovnéz fyzickd osoba nebo podnikatel, pokud rozhodnuti
o podminéném zastaveni trestniho stthdni, o podminéném odloZzeni poddni nivrhu na potrestini
nebo o schvéleni narovnini nabylo prévni moci pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona.

. Platnost ozndmeni o splnéni podminek pro pfistup k utajované informaci stupné utajeni Vy-
hrazené vydaného podle § 6 zdikona &. 412/2005 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyt
ucinnosti tohoto zidkona, osobé uvedené v § 58a zdkona & 412/2005 Sb., ve znéni G¢inném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, zanikd poslednim dnem tfettho mésice ode dne nabyti Géin-
nosti tohoto zikona, pokud do této doby nezanikla podle § 9 odst. 3 zikona ¢. 412/2005 Sb.

. Osobauvedend v § 58a zdkona ¢. 412/2005 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti d¢innosti tohoto
zdkona, musi byt do 3 mésict ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona poucena podle § 9 odst. 1
zdkona ¢&. 412/2005 Sb.

. Osvédeeni fyzické osoby, osvédceni podnikatele a doklad o bezpecnostni zpusobilosti fyzické
osoby vydané prfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona zustivaji v platnosti po dobu platnosti,
kterd je v nich uvedena.

. Lhutta uvedend v § 124 odst. 2 zdkona &. 412/2005 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zdkona, se pouZije i na bezpenostni svazky zaloZené prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zakona.

. Podnikatel, ktery je drzitelem osvédCeni podnikatele vydaného prfede dnem nabyti tGéinnosti
tohoto zdkona, prestane po uplynuti doby 12 mésici ode dne nabyti ulinnosti tohoto zikona
spliiovat podminku pro vydini osvédceni podnikatele podle § 16 odst. 1 pism. d) zdkona &. 412/
/2005 Sb., pokud odpovédnd osoba uréend podle § 2 pism. e) bodu 13 zdkona & 412/2005 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyt{ G¢innosti tohoto zikona, neni

a) jeho individudlnim statutirnim orgdnem, nebo

b) ¢lenem jeho kolektivniho statutirniho orginu.
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7. U podnikatele, ktery je drzitelem osvédCeni podnikatele vydaného prede dnem nabyti u¢innosti
tohoto zdkona, po¢ind dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona bézet obdobi rozhodné pro hodno-
ceni naplnéni podminek uvedenych v § 17 odst. 1 pism. d) a v § 17 odst. 2 pism. e) a f) zdkona
¢. 412/2005 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

8. Kontrola provedeni podle § 26 odst. 2 zikona ¢&. 412/2005 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se povaZzuje za provéfeni provedené podle § 26 odst. 2 zikona
¢. 412/2005 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona. Nédrodni dfad pro
kybernetickou a informacni bezpecnost predd do tff mésicti ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zdkona Nérodnimu bezpelnostnimu dfadu seznam orginu a osob, u kterych byla provedena
Nérodnim dradem pro kybernetickou a informaéni bezpecnost kontrola podle § 26 odst. 2 z4-
kona & 412/2005 Sb., ve znéni ulinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona. Byla-li
zadost o provedeni kontroly podidna podle § 26 odst. 2 zikona &. 412/2005 Sb., ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, a kontrola dosud nebyla Narodnim bezpetnostnim
ufadem zaji$téna, provede Ndrodni ufad pro kybernetickou a informaéni bezpelnost provéfeni
postupem podle § 26 odst. 2 zdkona & 412/2005 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti d¢innosti
tohoto zdkona.

Cl. 111
Ucinnost
Tento zdkon nabyva uéinnosti dnem 1. ledna 2025, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 202, které
nabyvd Géinnosti dnem 1. ervence 2026.

Pekarova Adamova v. r.
Pavel v. r.

Fiala v. r.



ISSN 3029-5092

Vydavatel: Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, postovni schrinka 21, 170 34 Praha 7 ¢ Redakce Sbirky zikont
a mezinirodnich smluv: Ministerstvo vnitra, ndim. Hrdint 1634/3, postovni schranka 155/SB, 140 21, Praha 4,
telefon: 974 817 289, e-mail: sbirka@mvcr.cz ® Sazba: Tiskdrna Ministerstva vnitra, Bartirikova 1159/4, poStovni
schranka 10, 149 00 Praha 11-Chodov ® Pravné zivazna elektronickd verze Sbirky zikont a mezinirodnich
smluv je k dispozici na www.e-sbirka.cz ® TiSténou verzi &istky Sbirky zdkonl a mezindrodnich smluv lze

objednat u Tiskdrny Ministerstva vnitra, telefon: 974 887 312, e-mail: info@tmv.cz, www.tmv.cz ® Predplatné je
od 1. 1. 2024 ukonceno.


www.tmv.cz
mailto:info@tmv.cz
www.e-sbirka.cz
mailto:sbirka@mvcr.cz

	Sbírka zákonů a mezinárodních smluv
	ČESKÁ REPUBLIKA
	Zákon č. 267/2024 Sb.
	Zákon, kterým se mění zákon č. 412/2005 Sb., o ochraně utajovaných informací a o bezpečnostní způsobilosti, ve znění pozdějších předpisů
	267 ZÁKON ze dne 21. srpna 2024,
	kterým se mění zákon č. 412/2005 Sb., o ochraně utajovaných informací a o bezpečnostní způsobilosti, ve znění pozdějších předpisů
	Parlament se usnesl na tomto zákoněČeské republiky:
	Čl. I
	„§4
	Stupně utajení
	„Bezúhonnost pro účely vydání oznámení“.
	„§ 11a
	„§ 13
	Bezúhonnost pro účely vydání osvědčení fyzické osoby
	„§ 15
	„§ 19a
	Bezúhonnost pro účely vydání osvědčení podnikatele
	„§ 35b
	„§ 37b
	Kontrolovaná položka
	„§ 42a
	„§ 58a
	§ 58b
	§ 58c
	„§ 59a
	„§ 60b
	„§ 61
	„Uznání bezpečnostního oprávnění vydaného úřadem cizí moci“.
	„Povinnosti podnikatele, který má přístup k utajované informaci, právnické osoby podle § 60b a orgánu státu“.
	„§ 88a
	„§ 89a
	Vedení řízení
	§ 89b
	Jednací jazyk
	§ 89c
	Nahlížení do bezpečnostního svazku
	„§ 92a
	§ 92b
	Procesní způsobilost
	§ 92c
	Zastoupení účastníka řízení
	§ 92d
	Zastoupení na základě zákona a opatrovnictví
	§ 92e
	Zastoupení na základě plné moci
	§ 92f
	„§ 123a
	Usnesení
	„§ 131
	„§ 138c
	„§ 139
	„§ 153a
	„§ 155b
	Čl. II
	Přechodná ustanovení
	Čl. III
	Účinnost



		2024-09-19T11:14:34+0000


		2024-10-24T23:04:53+0000
	Not specified




